La primeraimprenta llegé a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuarlel San Fran-

Después se imprimié el primer periédico oficial del
" Gobiemo con fecha 25 de mayo ds 1830, conocido

Cisco, lo primero que se Imprimié fue uqaprnciama '*4*‘,? f hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". .
del General Morazén, con fecha 4 de diciembre de Ewpresa Naciona, pe ArTes GRAFICAS
1829. ENAG

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo establecido -

P
enel Articulo 205 atribucién 1) dela Constitucién dela Repiblica,
corresponde al Con g'réso Nacional, crear, decretar, interpretar,

reformar y derogar las leyes.

CONSIDERANDO: Que los costos de generacién de
energia eléctrica con recursos térmicos, se han visto afectados

por los efectos de la crisis financiera mundial, circunstancia que

ha producido un incremento desmesurado en sus precios, lo que

consecuentemente afecta drmnéticamente la economia del pais,
debido al encarecimiento de la importacién de combustibles, de
los bienes de consumo y consecuentemente el alza enlos precios
de la energia eléctrica doméstica e industrial, constituyendo
suficiente motivo para que el Estado de Honduras, a través de
sus diferentes instituciones, busque y provea soluciones
adecuadas, agiles y ripidas orientadas aresolver la problematica

energética nacional.

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la

Repiblica en el ambito de las soluciones requén'das y del

aprovechamiento de los recursos con que cuenta el pais, emiti6

el Decreto 70-2007 que contiene la Ley de Promocién a la
Generacién de Energfa Eléctrica con Recursas Renovables,.
marco legal que ofrece a los generadores y desarrolladores de |
proyectos con energia renovable los incentivos convenientes para
la imersién segura y confiables de sus recursos financieros en el
desarrollo de sus proyectos, adicionalmente provee ala Empresa

Nacional de Ene'rgia Eléctrica (ENEE), los medios parala compra
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de energia garantizando un precio (Costo Marginal de Corto Plazo)
que es sustancialmente inferior al costo de compra de energia
proveniente de plantas generadoras que utilizan combustibles
fosiles no renovables, instrumento que produciré efectos positivos
en el mejoramiento de la economia del pais en general y de los
consumidores de energia tanto domésticos como industriales en

particular.

CONSIDERANDO: Que la Empresa Nacional de Energia -

Eléctrica (ENEE) y ia Sociedad Mercantil Compaiiia Eléctrica
del Sur, S.A. de C.V. (CELSUR), suscribieron el Contrato No.
112/2012 de Suministro de Energia Eléctrica con Recursos
Naturales utilizando como Fuente Eﬁergética la Biomasa. Dicho
contrato fue aprobado mediante Resolucion No. 03-JD-1101-
2012 emitida por la Junta Directiva de la ENEE en el punto 04,
Inciso 4.3, Literal b), del Acta JD-1101-2012 de la Sesion
Ordinaria celebrada el dieciséis de julio de dos mil doce; suscrito
con todos los requisitos de Ley y dictaminado por la Comisién
Nacional de Energia (Dictamen No. 023-2012 CNE) de fecha

cuatro de octubre de dos mil doce.

CONSIDERANDO: Que estas acciones contribuyen al
desarrollo y la generacion de energia eléctrica con fuentes naturales
renovables y sostenibles con el objeto de fortalecer la inversién
nacional y de esta manera mejorar la calidad de vida de 1a poblacién
evitando entre otros la contaminacidn, el efecto invernadero y el

deterioro del ambiente.

CONSIDERANDO: Que la Sociedad Mercantil Compaiiia
Eléctrica del Sur, S.A. de C.V. (CELSUR), presentd ala ENEE
una oferta de venta de energia‘ eléctrica en base al Articulo 12 del
Decreto No. 158-94 y Articulo 3 Numeral 2) del Decreto No.70-
2007, para vender toda la energia eléctrica excedente, una vez

satisfecha su propia demanda, que generara en su Planta con fuente

energética la biomasa, planta localizada en la Empresa Azucarera
La Grecia, a 33 kilémetros de la ciudad de Choluteca, a 9
kilémetros de la Cabecera Municipal de Marcovia, Departamento
de Choluteca, estimada entre catorce mil kilovatios (14,000 KW)
y Dieciséis Mil Kilovatios (16,000 KW) de capacidad y una
produccion de energia eléctrica promedio estimada entre Cuarenta
Millones Trescientos Veinte Mil Kilovatios Hora al Afio
(40,320,000 kthAﬁo)l y Cuarenta y Seis Millones Treintay Un
Mil Kilovatios Hora al Afio (46,031,000 kWh/afio).

POR TANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aproi:ar en todas y cada una de sus partes
el CONTRATO No. 112-201\,“2~ “CONTRATO DE
SUMINISTRO DE ENERGiA%ELECTRICA”, con
Recursos Renovables utilizando como Fuente Energética
La Biomasa, enviado por el Poder Ejecutivo a través de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y
Ambiente (SERNA), para el Proyecto de Cogeneracion de
Energia Eléctrica Central CELSUR, ubicada en las instalaciones

de la Empresa Azucarera La Grecia de la ciudad de Choluteca,
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Cabecera de Marcovia, suscrito en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central a los 11 dias del mes de Octubre
del afo 2012, entre el Licenciado EMIL MAHFUZ HAWIT
MEDRANO, actuando en su condicién de Gerente General y
Representante Legal de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE) y el Licenciado SERGIO IVAN CASSASOLA DiAZ,
en cardcter de Representante Legal de la EMPRESA
ELECTRICA DEL SUR, S.A. DE C.V. (CELSUR), que
literalmente dice: ' |

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA).
CONTRATO No. 112-2012 DE SUMINISTRO DE ENERGIA
ELECTRICA EXCEDENTE ENTRE LA EMPRESA
COMPANIA ELECTRICA DEL SUR, S. A. DE C. V,
(CELSUR) Y LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA
ELECTRICA CON RECURSOS NATURALES UTILI-
ZANDO COMO FUENTE ENERGETICA LA BIOMASA.
Nosotros, la EMPRESA NACIONAL DE ENERG{A
ELECTRICA (ENEE), Institucién. Auténoma del Estado de
Honduras, creada segtin Decreto Ley No. 48 del 20 de febrero
de 1957, representada en este acto por su Gerente yRepresentante
Legal, sefior Emil Mahfuz Hawitt Medrano, mayor de edad,
soltero, Licenciado en Administracién de Empresas , de
nacionalidad hondurefia y de este domicilio, con Tarjeta de
Identidad No. 1804-1958-01845, quien acredita su
representacion con la Certificacién del Acuerdo No. 02-JD-EX-
02-2012 emitido por la Junta Directiva en su sesién extraordinaria
de fecha 27 de febrero de 2012 y que consta en el Punto 03 del
Acta No. JD-EX-02-2012, con facultades suficientes para firmar

este Contrato, segun consta en la Resolucién No. 03-JD-1101-

2012, emitida en el Punto 04, Inciso 4.3, Literal b) del Acta JD-

1101-2012 dela Sesion Ordinaria de Junta Directiva de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica, quién de aqui en adelante se

denominard el COMPRADOR y EMPRESA COMPANIA

ELECTRICADELSUR, S. A. DEC. V. (CELSURY), una empresa
constituida conforme a las leyes de la Republica de Honduras,
inscrita baj(.;r el niimero 64 tomo 15 del Registro de la Propiedad
Inmueble y Mercantil del Deparfamento de Choluteca, quienen
adelante se llamara el VENDEDOR, representada por el Sefior
Sergio Ivan Casasola Diaz, mayor de edad, casado, Licenciado
en Contaduria Publica y Auditor, de nacionalidad guatemalteca,
en transito por Tegucigalpa y con facultades suficientes parala
firma del presente Contrato, extremo que acredita con el Poder
General de Administraci6n inscrito bajo el nimero 1235, folio

283, tomo 37 del Registro de la Propiedad y Mercantil de

‘Choluteca, hemos decidido celebrar, como en efecto por este

acto celebramos, el presente Contrato de Suministro de Energia
Eléctrica de entre Catorce Mil kilovatios (14,000) a Dieciséis Mil
kilovatios (16,000 kW) de capacidad y una produccién de Energia
Eléctrica promedio estimada entre Cuarenta Millones Trescientos
Veinte Mil kilovatios hora al Afio (40,320,000 kWh/Afio) y
Cuarenta y Seis Millones Treinta y Un Mil kilovatios hora al Afio
(46,031,000 kWh/Afio), utilizando como fuente la biomasa,
conforme las estipulaciones contenidas en las cliusulas si guientes:
CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES Y
SIGNIFICADO DE LOS TERMINOS. Donde quiera que
aparezcan los siguientes términos en éste Contrato y en sus Anexos,
ya sea en singular, plural, en presente, en futuro o en pasado,
tendriel si_gniﬁcado que se anuncia a continuacion amenos que el
contexto requiera otro sentido. Los términos que no estén
expresamente definidos, se entenderan en el sentido que les
atﬁbuya el lenguaje técnico correspondiente o, en su defecto, en
sunatural y obvio segiin el uso general de los mismos: 1)ANO:
Cualquier periodo de doce (12) meses calendario continuos, 2)
CAPACIDAD DECLARADA: Capacidad disponible para ser
generada por la Planta, segtin la disponibilidad de biomasa y las
Pricticas Prudentes de Servicio Eléctrico, tal como sea
comunicada anticipédamente por el VENDEDOR al Centro
Nacional de Despacho (CND), de acuerdo al Pro grama de

A. EH
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Generacién. 3) CAPACIDAD DEMOSTRADA: Capacidad
determinada en la Planta por la prueba de capaéidéd conducidaa
plena capacidad, y que estara disponible a partir de la fecha de
es.a pméba, hasta el momento que se efectt'le- otra prueba de
capacidad.4) CAPACIDAD DE POTENCIA PROMEDIO
EN HORAS PUNTA: Significa la sumatoria de las energias
reportadas por los medidores en el Punto de Entrega y medicién
para las Horas Punta del mes para el cual se desea calcular (Energia
de Horas Punta), dividida entre el nimero de Horas Punta para
tal Mes. 5) CASO FORTUITO.- Es cualquier evento provocado
porlas fuerzas de la naturaleza, imprevisibles, o que previstas no
pueden evitarse, y que imposibiliten el cumplimiénto parcial o total
delas obligaciones derivadas del presente Contrato. 6) CENTRO
NACIONAL DE DESPACHO (CND): Es el Complejo
equipado coninfraestructura de Informética y Telecomunicaciones,
donde personal técnico especializado dirige la Operacién del
Sistema Interconectado Nacional (SIN) y sus Interconexiones,
en forma continua e ininterrumpida: siete dias (7) ala semana,
veinticuatro (24) horas al dia (7/24), auxiliado por computadoras
y software SCADA-EMS y otros, empleando la Red de Unidades
Remotas de Telecontrol (RTU) y 1a Red de Comunicaciones, de
laENEEy otros. 7) CESION DEL CONTRATO: Transferencia
de derechos y obligaciones asumidas en este Contrato por
cualciuiera de las Partes a una tercera persona, quién asume la
calidad de la persona que cede, subrogdndola en todo o en parte
de sus derechos y obligaciones, toda vez que las Partes de manera
previa expresen su consentimiento por escrito al efecto, salvo las
excepciones contempladas en el presente Contrato. Se denomina
CEDENTE al titular actual de los derechos y obligaciones de
‘este Contrato y, a la persona que los asume, se denomina
CESIONARIA. 8) COMISION NACIONAL DE ENERGIA
(CNE): Es el Ente Regulador y Organismo Asesor Técnico para
la aplicacion de la Ley Marco del Sub-Sector Eléctrico y demas
leyes aplicables. 9) COMITE DE OPERACION O COMITE
OPERATIVb: Son los representantes designados por ambas

Partes con el propésito de coordinar y acordar aspectos técnicos,
solucion de disputa’é; reclamos y otras materias de la relacién
contractual en todos los casos compatibles con las disposiciones
del presente Contrato y de acuerdoa las limitaciones establecidas

en la ley. 10) CONTRATO: Es el acuerdo de suministro de

Energia Eléctrica contenido en este instrumento, sus enmiendas,

modificaciones y ampliaciones, juntamente con todos sus anexos.

“11) COSTO MARGINAL PROMEDIO DE CORTO

PLAZO DEL ANO 2012: Es el promedio en un periodo de
cinco afios del costo éconémico de suplir un kilovatio y un kilovatio-
hora adicional, el aprobado porla SERNA y publicado el 18 de
febrero de 2010 est conformado por el Costo Marginal de

Potencia, cuyo valor es de Ocho con 68/100 DOLARES DE

- LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA POR KILOVATIO

MES (8.68US$/kW-mes) y el Costo Marginal de Energia
Promedio, cuyo valores de Veinticuatro con45/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS D:ES;‘{AMERICA POR

MEGAVATIO-HORA (124:45US$/MWH)., cuyo valor es US$

0.12445 por kWh. 12) DESPACHADOR: Esla persona que
supervisa y controla la operacién de todas las instalaciones del
Sistema Interconectado Nacional (SIN), desde el CND. 13) DIA
HABIL ADMINISTRATIVO DE LAENEE Y DE CELSUR:
Cualquier dia de lunes ajueves con horario de 8:00A.M. 2 4:00
P.M., y viernes de 8:00 A.M. a3:00 P.M., o el horario que esté
vigente en ese momento', exceptuando los dias feriados y el 3 de
febrero para Tegucigalpa. 14) EMERGENCIA DE LA
PLANTA: Es cualquier condicién o circunstancia que pudiera
causar dafios a personas o propiedades del VENDEDOR yen
la que serequiera una interrupcion significativa e imprevista en la
produccién o transmision de electricidad por parte de la Planta.
15) EMERGENCIA DEL SISTEMA: Condicién o situacién
enel SIN que: a) en opinién razonable del CND, resulte o pueda
resultar en una interrupcion importante de servicio eléctrico: o, b)
en la opinién razonable del CND o del VENDEDOR, pueda

poner en peligro a personas, a la Planta o a las instalaciones del

AN
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SIN o propiedades del VENDEDOR, 16) ENERGIA
ELECTRICA: Es el producto generado por la Planta del
VENDEDOR y que es entregado al COMPRADOR conforme
a los términos de este Contrato. Esta expresado en kilovatios-
hora (kWh). 17) ENERGIA ELECTRICA A FACTURAR:
Total de la energia eléctrica medida, menos las pérdidas generadas
por laentrada de la Planta en operacién, en kilovatios-hora (kWh),
entregada en el Punto de Entrega por el VENDEDOR al
COMPRADOR menos la energia eléctrica entregada por el
COMPRADOR a los clientes del VENDEDOR. 18)
ENERGIA FIRME: Es la Energia Eléctrica mensual o anual
expresada en kilovatios-hora, (kWh) que la Planta del
VENDEDOR es capaz de generar mensual o anualmente con
una probabilidad de excedencia del noventa y cinco por ciento

(95%). 19) ENERGIA ELECTRICA RECIBIDA

MENSUAL: Cantidad de Energia Eléctrica mensual que el

VENDEDOR entregue y que el COMPRADOR reciba
proveniente de ]a:‘i’-flanta del VENDEDOR, conforme sea
registrada por el Equipo de Medicion en el Punto de Entrega. 20)
ENERGIA ELECTRICA PROMEDIO: Es la Energia
Eléctrica anual que se estima puede ser generada por la Planta

durante el periodo de operacién de la Planta. 21) ENERGIA

DE HORAS PUNTA: Es la Energia Eléctrica mensual expresada
enkilovatios-hora (kWh) que la Planta genere en el Mes en cuestion

y que el Equipo de Medicién mida y feporte durante las Horas
Punta de dicho Mes. 22) EQUIPO DE MEDICION: Es el
conjunto de aparatos, instrumentos y programas de computo que
‘'sirven para registrar la potencia y Energia Eléctrica que el
VENDEDOR entrega al COMPRADOR y que el
COMPRADOR recibe del VENDEDOR. 23) FACTOR DE
POTENCIA: Es el resultado de dividir la Potencia Eléctrica Activa
entre la Potencia Eléctrica Aparente en un determinado momento.
24) FECHA DE PAGO: Es la fecha comprendida entre el dia
“diez habil administrativo y los cuarenta y cinco dias calendario

contados a partir de la fecha de recepcién dela factura sin errores.

25) FINANCISTA: Es cualquier persona o entidad que en
cualquier momento provea financiamiento o refinanciamieritos para
la adquisicién de bienes, construccion, operacion o mantenimiento
de la Planta. 26) FUERZA MAYOR: Es cualquier evento
provocado por la accién del ser humano, imprevisible, o que
previsto no pueden evitarse, y que imposibilite el cumplimiento
parcial o total de las obligaciones derivadas del presente Contrato.
27) GRANDES CONSUMIDORES: Sera definido
periddicamente por la CNE conforme a la Ley Marco del
Subsector Eléctrico. 28) HORAS PUNTA: Son las horas punta
definidas en el documento de Costo Marginal de Generacion de
Corto Plazo vigente a la firma de este Contrato. 29) HORAS
SEMIVALLE: Son las horas semivalle definidas en el documento
de Costo Marginal de Generacién de Corto Plazo vigente a la
firma de este Contrato. 30) HORAS VALLE: Son las horas
valle definidas en el documento de Costo Marginal de Generacion
de Corto Plazo vigente a la firma de este Contrato. 31)
INCUMPLIMIENTO: El no-cumplimiento por parte del
VENDEDOR o del COMPRADOR, de cualquiera de las
obligaciones, declaraciones o garantias establecidas en este
Contrato. 32) INDICE DE INFLACION DELOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA: Es el indice de precios al consumidor
conocido como CPI porsus siglas en Inglés, publicado por el
Departamento de Trabajo de los Estados Unidos de América,
quesignificala medida del cambio promedio en el tiempo en precios
de bienes y servicios comprados en todos los hogares urbanos
delos Estados Unidos de América, sin ajustes (Consumer Price
Index for all Urban Consumers CPI-U: U.S. City Average
Unadjusted all items). 33) PUNTO DE INTERCONEXION
E INSTALACIONES DE INTERCONEXION: Es el lugar
donde fisicamente estan todas las instalaciones de equipo que ¢l
VENDEDOR requiere para interconectar su Planta con el SIN
en el Punto de Interconexion. 34) MES: Un mes de acuerdo con
el calendario gregoriano iniciando a las 00 horas del primer dia

del mes y terminando a las 24 horas del tltimo dia del mismo mes.

AT
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35) PARTE: El VENDEDOR o ¢l COMPRADOR
individualmente considerados. 36) PERTURBACION
ELECTRICA: Es una variacion eléctrica sibita, inesperada,
cambiante o anormal que se proauzca en elSINoenlaPlantay
que afecte la operacién de una o de ambas Partes. 37) PRECIO
DE VENTA PROMEDIO DE LA ENERGIA ELECTRICA:
Es el precio de venta de la energia que se calcula tomando como
precio base el Costo Marginal de Generacion Promedio de Corto
Plazo del Afio 2012 y ser pagado para todos los dias y horas del
periodo de vigencia del Contrato. 38) PRECIO DE VENTA
HORARIO DE LA ENERGIA ELECTRICA: Es el precio
deventadela ehergia que se calcula tomando como precio base
lés valores correspondientes a bloques horarios de valle, semnivalle
y punta del Costo Marginal de Generacién Horarié Promedio de
Corto. Plazo del Afio 2012. 39) PLANTA: Es el equipo de
generacion y todas las instalaciones conexas que pertenezcan y
sean mantenidas y operadas por el VENDEDOR,; que son
necesarias para la generacion de la Energia Eléctrica objeto de
este Contrato y cuya descripcion se detalle en el Anexo No.1,
Instalaciones de la Planta. 40) POTENCIA ELECTRICA
ACTIVA: Es la caracteristica de generaci6n de la Planta del
VENDEDOR expresada en Kilovatios (KW).41) POTENCIA
ELECTRICA APARENTE: Este término expresado en
Kilovatio- Amperios (KVA), es la suma en las tres (3) fases del
producto de la magnitud instantanea de la corriente en cada fase,
expresada en amperios por la magnitud instantanea de la tensién
atierra (neutro)l de cada fase expresada en kilovoltios, pudiendo
ser calculada, medida o registrada para las tres (3) fases en total.
42) POTEN("JIA FIRME: Es la Potencia mensual que la Planta
es capaz de garantizar con una probabilidad de excedencia del
noventa y cinco por ciento (95%). 43) POTENCIA
ELECTRICA REACTIVA: Eslaraiz cuadrada de la diferencia
entre el cuadrado de la potencia aparente y el cuadrado de la
potencia activa. 44) PRACTICAS PRUDENTES DE
SERVICIO ELECTRICO: Son los métodos que se utilizan, o

cuyautilizacion es razonablf?, esperar, conrelaciénala operacién
y mantenimiento 6ptimo de plantas generadoras de Energia
Eléctrica de si’nﬁlar tamafio y caracteristicas y que estan de
acuerdo con las recomendaciones y requisitos de los fabricantes
de equipos, con las normas de las industrias eléctricas, con
consideraciones de confiabilidad, seguridad, eficiencia y ambiente,
asi como con cualquier regulacion gubernamental vigente durante
el plazo del Contrato. 45) PROG;RAMA DE GENERACION:
Es el documento elaborado por el VENDEDOR de acuerdo al
formato establecido por el CND, que contiene la cantidad de
Energia Eléctrica y potencia que el VENDEDOR entregara al
COMPRADOR para cada Mes, de acuerdo a lo estipulado en
este Contrato. Los valores consignados en el Programa de
Generacion no podran ser menores a los presentados en el Anexo
No. 3 de este Contrato. 46) PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO: Programa que el VENDEDOR
someteré a la consideracién del COMPRABOR en el que

- describiré la indisponibilidad propuesta de la Planta para cada

mes del periodo de generaci6n o estacion de produccion dela
planta, comprendiendo el periodo de doce (12) meses, iniciando
en enero de cada aﬁo; deacuerdoalo estipulado en este Contrato.
Este programa indicard las fechas preferidas del VENDEDOR
y la duracién estimada de cada mantenimiento programado. 47)
PUNTO DE ENTREGA: Es el punto a partir del cual el
VENDEDOR entrega toda la energia eléctrica generada al SIN
independientemente de suuso y disposicién del COMPRADOR.

Este punto definira el limite de responsabilidad de ambas Partes

para el mantenimiento y operacién de las instalaciones. 48)
PUNTO DE MEDICION: Es el punto donde se instalan los
transformadore‘-s de corriente y de voltaje y donde se generan las
sefiales para los equipos de medicion de Energia Eléctrica objeto
de este Contrato. 49) REPRESENTANTES: Son las personas
designadas por las Partes con el propésito de coordinar y acordar
aspectos técnicos, solucidn de disputas y reclamos en los casos

compatibles en las disposiciones del presente Contrato. 50)

AHEE
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RESOLUCION: Terminaci6n anticipada de este Contrato por

incumplimiento. 51) SERVICIOS AUXILIARES: Se entenderd |

por servicios auxiliares los siguientes: a) la generacion o absorcién
de potenciareactiva hasta el limite de la capacidad de las unidades

generadoras como méximo, considerando la potencia activa que

-cada una esté generando simultaneamente con la produccién o

absorcion de potencia reactiva; b) la participacion en la tarea de

regulacion de la frecuencia tanto en sumodalidad primaria como -

secundaria; ¢) el suministro de capacidad de reserva'rodante; d)
la colaboracién para mantener el servicio en situacion_es de
emergencia; é) la colaboracidn en las tareas de restablecimiento
del servicio; en su caso, incluyendo los arranques en condiciones
de apagon (Black Start) y la alimentacién auténoma de islas de
carga como lo requiera el CND. 52) SISTEMA
INTERCONECTADO O SISTEMA INTERCONECTADO
NACIONAL (SIN): Es el integrado por las centrales
generadoras, sistemas de distribucién, y el subconjunto de
elementos del sistem?ﬁacional de transmision y de subtransmisién
que los unen fisicamente sin interrupcion. 53) TASA DE-
CAMBIO: Es el precio promedio de compra de Délares de los
Estados Unidos de América por los particulares en las subastas
piblicas de divisas que lleva a cabo el Banco Central de Honduras,
tal como sea reportado por el Banco Central al quinto dia habil a
partir de la fecha de presentacion de cada factura, o en caso que
el Banco Central dejara de utilizar el sistema de subastas publicas,
serd la Tasa de Cambio determinada de acuerdo con las normas
cambiarias en vigor para el quinto dia habil a partir de la fecha de
presentacion de las facturas. 54) TASADE INTERES PASIVA:
Para cualquier periodo, el valor de la tasa pasiva promedio
ponderada en Lempiras, publicada mensualmente por el Banco
Central de Honduras, correspondiehte alultimo mes previo ala
fecha para la cual la Tasa de Interés Pasiva ponderada se requiere.
55) TERCERA PARTE INDEPENDIENTE: Es la persona o
entidad de reconocida capacidad y experiencia seleccionada por

el VENDEDOR y el COMPRADOR para inspeccionar,

probar, calibrar y ajustar el Equipo de Medicidn, como se
establece en este Contrato. CLAUSULA SEGUNDA:
ANTECEDENTES. ’El VENDEDOR, un generador de
energia eléctrica debidamente autorizado [;or el Estado de
Honduras, presenté al COMPRADOR, oferta de venta de
energia eléctrica en base al articulo 12 de la Ley Marco del
Subsector Eléctrico y articulo 3 numeral 2) del Decreto Legislativo
No. 70-2007 y en general de acuerdo con la legislacion hondurefia.
En dicho ofrecimiento se contempla vender energia eléctrica
generada por medio de biomasa de su planta denominada
CELSUR. El VENDEDOR manifiesta que cuenta con: a) La
Resolucion de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Recursos Naturales y Ambiente (SERNA) No. 35-2008, de fecha
siete de enero de 2009 que autoriza la Cesién de Dérechos de
Licencia de Operacién para la Generacién de Energia Eléctrica
con Biomasa de la Sociedad Mercantil Azucarera La Grecia a
favor dela Sociedad Mercantil Compafiia Eléctrica del Sur, S. A.
de.C. V. (CELSUR) y b) Licencia Ambiental No. 014-2009
emitida por SERNA.cl 3 de febrero de 2009, que autoriza al
VENDEDOR para operar la planta de biomasa de la Central

- CELSUR de Dieciocho Mil Quinientos kilovatios (18,500 kW)

de capacidad instalada total, de aqui en adelante denominada
Planta; poniendo a disposicién del COMPRADOR la capacidad
de entre Catorce Mil kilovatios (14,000) a Dieciséis Mil kilovatios
(16,00-0 kW) y una produccién de Enefgia Eléctrica promedio
estimada entre Cuarenta Millones Trescientos Veinte Mil kilovatios
hora al Afio (40,320,000 kWh/Afio) y Cuarenta y Seis Millones
Treinta y Un Mil kilovatios hora al Afio (46,031,000 kWh/Afio),
generados con biomasa, de aqui en adelante denominada Planta.
El COMPRADOR manifiesta estar de acuerdo en recibir toda
la Energia Eléctrica y Potencia dela Planta en el Punto de Entrega
definido en la CLAUSULA CUARTA del presente Contrato,
Interconexién con'la red de Transmision, bajo las condiciones
establecidas en el mismo y las normas operativas incluidas en los

siguientes Anexos: Anexo No. 4 Normas y Procedimientos de
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Operacion y Anexo No. 5 Normas y Requerimientos Técﬁicos.
También forman parte integral de este Contrato los Anexos
siguientes: Anexo No. 1 Instalaciones de la Planta, Anexo No. 2
Condiciones de Interconexién, Anexo No. 3 Potencia y Energia

Firme Mensual y Anual y Anexo No. 6 Modelo de Garantia de

Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA TERCERA: ,

OBJETO DEL CONTRATO. El COMPRADOR compraré
y el VENDEDOR venders 1a Energia Eléctrica excedente
entregada al COMPRADOR y generada por la Planta o Central
CELSUR, esta-bleci ¢éndose que la capacidad instalada total de la
Planta ser4 de Dieciocho Mil Quinientos kilovatios (18,500 kW),
poniendo a disposicién del COMPRADQR la capacidad de
entre Catorce Mil kilovatios (14,000) a Die;:iséis mil kilovatios
(16,000 kW) yuna prvoduccién de Energia Eléctrica promedio
estimada entre Cuarenta Millones Trescientos Veinte Mil kilovatios
hora al Afio (40,320,000 kWh/Afio) y Cuarenta y Seis Millones
Treintay Un Mil kilovatios hora al Afio (46.031,000kWh/Afio) y
un compromiso de suministro de las cantidades de Potencia y
Energia Firme mensuales definidas en el Anexo No, 3,queresultan
para el caso dela Energia Firme en un total de Cuarenta Millones

Trescientos Veinte Mil kilovatios hora al Afio (40,320,000 kWhy

Afio). Asimismo, el VENDEDOR se compromete a entregar al

Sistema Iﬁterconectado Nacional (SIN) sin costo econ6mico
alguno para el COMPRADOR, el suministro de Servicios
Auxiliares para contribuira la seguridad del SIN y al mantenimiento
del voltaje dentro de su rango normal. E] compromiso de suministro
de energia eléctrica sera por el Periodo de Generacion o Estacién
de Produccién y/o hasta que'se termine el combustible de biomasa

para cada Afio de operacién durante el término del Contrato, el

VENDEDOR informara al COMPRADOR con un mes de

anticipacién la fecha aproximada en que terminara el Periodo de
“Zafra y éste verificara in situ las existencias de biomasa.
CLAUSULA CUARTA: INTERCONEXION CON LA RED
DE TRANSMISION. Para recibir la Energia Eléctrica, el
“ COMPRADOR Ha autorizado la interconexién y operacién en

paralelo de la Planta, en la Subestacién Santa Lucia enlaCiudad

de Choluteca, aun voltaje nominal de 34.5 kv, ElPunto de Entrega
y el Punto de Medicién de la Energia Eléctrica serdn en el lado de
més alto voltaje localizado en la Subestacion LaGrecia, Lalinea
de transmision entre la Planta y el Punto de Interconexién conel
SIN, las Instalaciones de Interconexién y todas las facilidadeé
que haya que construir hasta dicho Punto de Interconexién que
requiera el SIN para evitar las sobrecargaé ¥ garantizar un
adecuado perfil de voltaje por efecto dela venta de energia, serin
constrﬁidas por el VENDEDOR a su propio costo y deberdn
tener la capacidad necesaria para transmitir la Energia Eléctrica
;:ontratada. Se conviene que el COMPRADOR no estdenla
obligacién de hacer ninguna mejora en el SIN, para recibir la
Energia Eléctrica entregada pof el VENDEDOR. Cualquier

instalacién necesaria para ese fin, serd responsabilidad del

- VENDEDOR. La interconexion al SIN, se regira conforme a lo

dispuesto en la Ley Marco del Sub-SectcﬁSﬁléctrico y demis
leyes y reglamentos aplicables. CLAUSULA QUINTA:
DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL VENDEDOR:
EIVENDEDOR por medio de este Contrato declara y garantiza

losi gu‘iente: a) Que es una Sociedad legalmente establecida en

Honduras y autorizada para gjercer el comercio en Honduras, y

que tiene autoridad para asumir y cumplir sus obligaciones de

~acuerdo a este Contrato. Este Contrato serd debidamente

ejecutado por el VENDEDOR yno viola disposicic'm algunade
cualquier acuerdo u orden judicial de la cual es parte o0 ala cual
estd obligada. b) Que obtendra previamente todas las
autorizaciones y cumplir4 con todos los requisitos legales para la
ejecucion, entrega y vigencia de este Contrato, enla manera yen

el tiempo que definen las leyes aplicables. ¢) Que el presente

Contrato cdnstituye una obligacién legal, valida y ejecutable del

VENDEDOR de conformidad con sus términos. d) Que no hay
litigio alguno o condena pendiente o probable contra el
VENDEDOR o base alguna que le pueda afectar para cumplir

con las obligaciones establecidas para €l en este Contrato. e)
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Que conoce el contenido de las leyes, reglamentos y regulaciones
para la construccion de plantas generadoras de energia eléctrica
asi como de la prestacion de servicios de suministro de dicha
energia y que las acepta en todas sus partes y'que sustituyen a

cualquier disposicion en contrario contenidas en este contrato.

CLAUSULASEXTA: DECLARACIONES Y GARANTIAS -

DEL COMPRADOR: El COMPRADOR por medio de este

Contrato declara y garantiza lo siguiente: a) Que es una institucién

auténoma descentralizada, creada mediante Decreto Ley No. 48

del 20 de Febrero de 1957, al tenor de las Leyes de la Republica
de Honduras y confirma cada una de las declaraciones de este
Contrato. b) Que tiene capacidad legal para asumir y cumplir las
obli gﬁciones establecidas o que se deriven de este Contrato. ¢)
Que ha obtenido todas las autorizaciones y ha satisfecho todos
los requisitos constitucionales, legales, estatutarios y administrativos
para la firma de este Contrato. d) Que este Contrato una vez
vigente constituye una obligacion legal, vilida y ejecutable de
conformidad con sus%éxminos. e) Que no existe litigio alguno o
condenacién pendiente o probable contra el COMPRADOR o
base alguna para ello que .puedan.afectar el cumplimiento de las
obligaciones establecidas en este Contrato. f) Que este Contrato
y las obligaciones del COMPRADOR, una vez que entre en
vigencia son vélidas y exigibles de acuerdo a sus términos y que
en nmgun momento alegard la invalidez, nulidad o anulabilidad de
una, cualesquiera o todas las cldusulas por falta de cumplimiento,
requisitos o autorizaciones exigidas para las instituciones
autonomas en este tipo de Contratos, autorizaciones y requisi"tos
que son obligaciones exclusivas del COMPRADOR obtenerlas
y mantenerlas. CLAUSULA SEPTIMA: PRECIO DE
VENTADE LA ENERGIA ELECTRICA. El Pago Total que
realizard el COMPRADOR a el VENDEDOR por Suministro
de Energia y Potencia, en un determinado Mes se calcularan de

conformidad con lo aqui establecido.

PTy  =. [CMPJ*CPF,+ [PBE, +IRJ*EF,

oc,

CMP

Donde:

PT,, Pago Total que debe realizar el COMPRADOR a el

ik
VENDEDOR en el Mes “i” del Afio “k”.
Costo Marginal de Potencia para todos los Meses y Afios

del contrato expresado en US$/kW-Mes. _

CPF,, Capacidad de Potencia Promedio del Mes “i” del Afio

‘Iik"l

PBE, Precio Base por Energia Indexado para el Mes “i” del

Afio k a partir de la Fecha de Entrada en Operacién

Comercial, expresado en US$/kWh.
IR Incentivo para Generadores Renovables.
EF,,  EnergiaEléctrica a Facturar del Mes *“i” del Afio “k”.

OC,, Otros cargos, multas, compensaciones o cualquier valor

estipulado en este Contrato o las leyes.

Asimismo,
RI, =CPL/CPI,
PBE, = PBE, T IEG.

IPC .= (1+R.Ik—RI(kA”). IPC> 1; Para valores de IPC mayores

a 1.015 entonces IPC seré igual a 1..015.

IR =0.1*PBE, ’para los 12 Afios de Contrato es decir, por |
los Ciento Cuarenta y Cuatro (144) meses de 6peracién
comercial, contados a partir de la Fecha de Inicio de
Operacién Comercial de la Planta., exceptuando el caso
que exista cualquier reforma al Decreto 70-2007 que entre
en vigor previo a la entrada en vigencia del ;.)resente
Contrato, en la cual el Incentivo para Generadores

Renovables serd el que mande dicha reforma.

- CPF,= XEnergia de Horas Punta del Mes ]/ # Horas Punta del

Mes.
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Donde:

=El Costo Marginal de Potencia a partir del primer afio

de operacion comercial sera el Precio Base Inicial PP,

=El Precio Base imr Energia para el primer afio de

operacién comercial serd el Precio Base Inicial PB,

Precio Base Inicial igual al Costo Marginal de Potencia
de Corto Plazo publicado el 18 de febrero de 2012 en el
Diario Oficial La Gacefa cuyo valor és 8.68 US$/kW-

mes

Precio Base Inicial igual al Costo Marginal Energia de
Corto Plazo publicado el 18 de febrero de 2012 en el
Diario Oficial La Gaceta cuyo valor es 0.12445 US$/
kWh '

indice de Precios del Consumidor base correspondiente
a Diciembre de 2009 y cuyo valor corresponde a

215.949.

Consumer Price Index for All Urban Consumers CPI-U:
US City Aﬁerage, Unadjusted all items para el Mes “i”
del Afio “k™.

Valor para el Mes “i”” del Afio “k”, Donde “i” varia del
mes 1 al 12. Entendiéndose como mes 1 el primer mes

calendario de operaci6n del Afio “k”, partiéndo de la

Fecha de Inicio de Operacion Comercial de 1a Planta.

Valor para el Afio “k”, Donde “k” varia del afio 1 al 20.
Entendiéndose como afio 1 el primer Afio de operacion
partiendo de la Fecha de Inicio de Operacién Comercial

delaPlanta.

El Precio Base por Energia (PBE,,) sera indexado anualmente
ncién de la variacién anual del Indice de Inflacién de los
adds Unidos de América reportada para el ultimo afio de
acién comercial. Los ajustes seran aplicados al final de cada

de operacién comercial de la planta indexando el precio de
P p

venta vigente pafa ese afio, sin incluir el incentivo del diez por
ciento (10%), el cual una vez indexado pasaré a ser el precio de
venta vigente del afio siguiente de operacién comercial de la Planta,
En todo caso el valor méximo de ajuste por inflacién aﬁual serd

de uno y medio por ciento (1.5%).

A partir del primer dia del mes ciento nueve (109) contado
desde la fecha de inicio de la operacién comercial, lo que es
equivalente a que dicho incentivo de indexacién segtin Articulo 3)
Numeral 2) Literal d) del Decreto 70-2007 aplicaréd tinicamente
durante los primeros nueve (9) afios contados a partir dela Fecha
de Inicio de Operacién Comercial, el Precio Total serd reducido
al Costo Marginal de Corto Plazo vigente a la firma de este
Contrato de Suministro de Enérgia Eléctrica, es decir; 0. 12445
US$ /kWhy 8.68 US$/kW-mes.

=
Elincentivo del diez por ciento (10 %) de acuerdo al Articulo
3) Numeral 2) Literal ¢) del Decreto 70-2007, se aplicara

tinicamente para los doce afios de Operacién Comercial.

CLAUSULA OCTAVA: DURACION DEL
CONTRATO. El plazo de duracién de este Contrato serd de
doce (12) afios contados a partir de la Fecha de Inicio de
Operacién Comercial. CLAUSULA NOVENA: PRORROGA
DEL CONTRATO. Este Contrato podra, en el marco de las
Leyes vigentes, sér prorrogado por mutuo acuerdo entre las Partes.
Si cualquiera de las Partes desea prorrogar el Contrato, debera
comunicar-a la otra Parte por escrito conal menos un (1) afio de
anticipacion a la fecha de vencimiento del plazo original, indicando
las condiciones bajo las cuales propone que el suministro se efectué
durante dichas prorrogas, para que la otra parte comunique, a su

vez y por escrito las condiciones bajo las cuales son aceptables

dichas condiciones. Una vez que las partes hayan convenido la

prorro ga; deberan seguirse todos los trémites y aprobaciones del

contrato original. CLAUSULA DECIMA: EXONERA-

N 10 |



e=_ )

Sceeion A Acﬁ.c'l"_d-d-‘_b' Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JULIO DEL 2013

No. 33,172

CIONES. El VENDEDOR gozara de los incentivos fiscales
vigentes conforme al Decreto 70-2007. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA: COMITE DE OPERACION.- 1. Las Partes
acuerdan la constitucién de un Comité de Operacién integrado
por cuatro (4) miembros titulares, dos (2) de cada Parte y un
suplente también por gada Parte. El Comité Operativo serd
responsable por la coordinacion de la interconexién de la Planta
con el SIN, y cada Parte podra hacerse asesorar por las personas
que considere conveniente, quienes podran participar en las
rcunioﬁes del Comité Operativo con voz pero sin voto. El Comité
Operativo invitard al CND a designar un delegado que lo
represel}té para el tratamiento de todas las cuestiones de su
'mcumbenc.ia vinculadas al despacho y demis atribuciones del
CND. El Comité de Operacion tendré las siguientés facultades,
sin limitarse a ellas, pero en cualquier caso, con-sujecic')n estrictaa
las disposiciones de las leyes aplicables, sus Reglamentos y a este
Contrato: (1) La coordinacioén de los programas respectivos de
las Partes para .la gﬁnexién oportuna de la Planta, linea de
transmision y subestaciones al SIN, Prueba de Funcionamiento
(generadores, sistema de proteccion, sistema de medicién, sistema
de comunicacién, control conjunto de frecuencia y de regulacién
automatica de voltaje, etc.), asi como participacién en la
determinacion de las curvas de eficiencia de cada maquina y curvas
de capacidad de cada generador. Estos programas serdn
sometidos a aprobacion del Cl\fD. (ii) Coordinacién de todos los
aspectos relacionados con las nuevas facilidades de transmision
asociadas a la Subestacion de Enlace y la Planta, a ser transferidas
al COMPRADOR, en lo referente a asistencia e intercambio de
informacién técnica y legal, permisos, licencias y saneamientos ya
obtenidos y a obtenerse para su construccién y operacién expedita.
A este efecto el Comité de Operacidn constituira los subcomités
que fueren necesarios quienes fijaran por escrito los COMPpIomisos
de actuacion. (iii) Dar seguimiento a las operaciones y
comunicaciones generales entre las Partes. (iv) Desarrollar

procedimientos y formatos de reportes de todo tipo, incluyendo

los economicos, financieros, contables, técnicos y operativos. (v)
Conveniry proponer a las Partes la adopcion de procedimientos
que puedan ser complementarios del presente Contrato. (vi)
Prevenir el surgimiento de problemas e investigar conjuntamente
los que se presenten proponiendo soluciones justas y equitativas
para evitar disputas entre las Paﬂés. (vii) Deteﬁninar los asuntos

o aspectos para los cuales sea necesaria la participacién de un

Experto Técnico. (viii) Estudiar las causas que originen incidentes

de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o cierre o reduccién de la
capacidad y las medidas para remediar tales incidentes y evitar
que se presenten de nuevo. (ix) Dar seguimiento a los programas
deoperacion y mantenimiento. (x) Revisar los asuntos o problemas
relacionados con la seguridad qué afecten a la Planta, lineas y
subestaciones, a las Partes o a sus efnpleados. (x1) Resolucion
sobre dictdmenes que emita el CND en relacién con la evitacion
de racionamientos por indi sponibilidad de la Capacidad
Comprometida. (xii) Aprobacion del cilculo de penalidades
efectuado por el CND o quien designe el COMPRADOR. (xiii)
Ladiscusion de los ﬁasos a dar para mitigar el efecto, si ocurre

cualquier evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, o el cierre o

reduccion en Potencia por cualquier otra causa que afecta las

instalaciones de interconexién y de la Planta, siempre en un todo
de acuerdo con las normas e instrucciones que establezca el CND.
(xiv) El desarrollo de los procedimientos de pruebas, tomando en
cuenta los requerimientos del COMPRADOR, y los
procedimientos operativos concernientes a la interconexion,
siempre en un todo de acuerdo con las normas e instrucciones
que establezca el CND. Adicionalmente el desarrollo del
Protocolo de Pruebas para la realizacién de las Pruebas de
Capacidad. (xv) Establecer los mecanismos idéneos que permitan
la verificacién de la existencia de capacidad adicional. (xvi)
Designacion de un Perito Técnico para las Disputas Técnicas
que no puedan resolverse dentro de un plazo de once (11) dias .
habiles administrativos a partir de la fecha que le fueron sometidas

y de no resolverse someterla al funcionario de mas alto nivel
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gjecutivo de cada Parte, asi como las Otras Disputas. (xvii)
Revisién y decision preliminar de Jas facturas en disputa, asi como
laresolucién sobre cuestionamientos a las mismas, de conformidad
conla Ley.' (xviii) Solucién de reclamaciones y de otras materias
de relacién contractual, de conformidad con la Ley. (xix)
Constntuu‘se enmedio para dar aviso previo para que personal
técnico o administrativo de una Parte tenga acceso a las
- Instalaciones de la otra Parte. (xx) Coordinacién de los planes de
emergencia desarrollados por el CND para la recuperacion de
un apagén eléctrico local o general. (xxi) Revisién y andlisis, sujeto
a la aprobacién del CND, de los esquemas de proteccion,
medicién, comunicacion Y control para la operacién de la Planta
interconectada al SIN. (xxii) Coordinar antes de la f‘echa de Inicio
de Operacién Comercial de la Planta, los ajustes que deber4n
tener los relevadores de las unidades generadoras y refuerzos al
SIN, siempre en un todo de acuerdo con lasnormas e instrucciones
que establezca el CND. (xxiii) Coordinar, antes de |a echade
Inicio de Operacién Comercial de la Planta o Central, la
participacion en la regulacién de frecuencia que debers tener 1
Planta. (xxiv) Establecer los procedimientos relacionados con su
funcionamiento, tales como, pero no limitados a, la periodicidad

de sus reuniones, integracion de subcomités, asignandoles las

funciones operativas que estimen conveniente. (xxv) Cualquier -

ofro asunto convenido mutuamente que afecte la operacion de la
Planta, del SINoala ejecucion del Contrato, 2. El Comité de
Operacién podrs llegar a un acuerdo sobre los procedimientos
relacionados con la celebracion de reuniones, la elaboracién de
actas de las reuniones ¥ el establecimiento de subcomités; En
cualqﬁier reunion del Comité de Operacién debera participar por
lo menos uno de los miembros designados por cada Parte- ylas
decisiones seran adoptadas por consenso de las Partes. Las
decisiones del Comité de Operacién seran obli gatorias para las
Partes, en el entendido, que el Comité Operativo no puede variar
el obj‘eto, términos, condiciones economicas del presente

Contrato, nj adquirir compromisos financieros parala Pattes,

siempre enmarcandose en las disposiciones del Contrato. Este

Comité podra adoptar y convenir soluciones sobre diferentes

aspectos dentro de los alcances de este Contrato, de acuerdo a
las circunstancias ¥y que pudieran afectar la ejecucion oportuna
del mismo. 3. En caso de asuntos no resueltos, el Comité de
Operacion o cualquiera de los representantes de las Partes puede
derivar dichos asuntos a los Representantes Legales del
COMPRADOR vy del VENDEDOR. 4. El Comité de
Operaci6n deber4 constituirse e iniciar sus actividades dentro de
los treinta (30) dias calendarios siguientes a la firma de este
Contrato. A este efecto el COMPRADOR yel VENDEDOR
designardn y comunicar4n sus respectivos representantes ante el
Comité de Operacién dentro de este término. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA PRUEBADE CAPACIDAD. Queda
convenido en este Contrato que a partir de la Fecha de Inicio de
Operacién Comercial, el VENDEDOR entregara al
COMPRADOR hasta Dieciséis Mil kl]%leS (16,000 kW),
generados con biomasa. Para poder demostrar tal capacidad, el
VENDEDOR llevari a cabo Ia prueba de capacidad de Ja Planta,
después de haber informado al COMPRADOR con una
antelacién no menor de cinco (5) dias habiles administrativos, y
mientras la Planta esté funcionando a plena capacidad por un
periodo de por lo menos seis (6) horas continuas, La prueba de
capacidad indicada se haré antes de la Fecha de entrada en
vigencia de este Contrato, si |a cantidad de biomasa de Ia Planta
lo permite; y si no, tan pronto como sea posible y haya
disponibilidad suficiente de biomasa paraoperar la Planta durante
todo el periodo de la prueba. Desde y después de la F et;ha de
Inicio de este Contrato, la Capacidad Demostrada por la prueba
de capacidad inicial conducidaa plena capacidad, se considerar4
la Capacidad Demostrada de |a Planta. Sila cantidad de biomasa
no hace posible para conducir la prueba de capacidad previa, la
Capacidad Demostrada se considerara durante este periodo como
la capacidad promedio quehasido entregada al COMPRADOR

en cada periodo facturado. No obstante lo anterior, tanto e|
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COMPRADOR como el VENDEDOR tendrian derecho a
requerir posteriores pruebas de capacidad durante el término de
este Contrato, después de dar aviso a la otra Parte, esas pruebas
seran programadas de mutuo acuerdo entre el VENDEDOR y
¢l COMPRADOR, tan pronto como sea factible. La Parte que
requiera una nueva prueba de capacidad cargara con todos los
sobrecostos que la prueba implique, acordados previamente por
la Partes. Después de cada una de esas pruebas, se considerara
que la capacidad demostrada por la ltima prueba es la Capacidad
Demostrada dela Planta. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
OPERACION. El VENDEDOR tendra completo control y

responsabilidad de la operacién y manténimiento de la Planta de

~ acuerdo a las Practicas Prudentes de Servicio Eléctrico y de los

procedimientos de operacién y mantenimiento de los fabricantes

delos equipos, las disposiciones de este Contrato y las practicas

normales de la prestacion del servicio pablico. Tanto el
VENDEDOR como el COMPRADOR adoptarén todas las
medidas necesarias pf?‘}aminimizar las fallas en la recepcion y
entrega de Energia Eléctrica. Una vez iniciada la operacién
comercial de la Planta, el VENDEDOR entregara al
COMPRADOR y al CND lo siguiente: 1) En el mes de Noviembre

de cada ailo o cuando lo decida el CND: a) El Programa de

Generacidn por el Periodo de Generacion del siguiente afio, -

desglosado mensualmente y asociado a una potencia para cada
mes. El VENDEDOR especificard en su Programa de Generacién
la fecha de inici6 y finalizacién estimada. Las fechas seran
actualizadas y ratificadas en los programas semanales. b) El
Programa de mantenimiento preventivo acordado con el CND
porel Periodo de Generacién del siguiente aio, 2) Cadadiajueves
amads tardar a las quince (15) horas o como lo decida e] CND,
una estimacion paj'a los préximos siete (7) dias calendario,
comenzando el dia Lunes siguiente, de: i) El programa y horario
de los mantenimientos programados; y ii) Las Proyecciones de
potencia y generacion de Energia Eléctrica. 3) Cadadiaamas

tardar a las Seis (6) horas o como lo decida el CND, el

VENDEDOR debera comunicar al CND mediante los medios
de comunicacion acordados por ambas partes, la capacidad
disponible de la Planta en ese momeﬁto, tomando en consideracién
las condiciones.existent&s, tales como, el estado del mantetmmento

delaPlantay de las reparacienes de equipos, el estado de la linea

de transmisidn y otros factores que puedan afectag la generacién

de Energia Eléctrica de su Planta. Cuando el VENDEDOR por
alguna causa imputable a ¢l, sin considerar fallas inevitables
dictaminadas y aprobadas por el Comité de Operacién, no tenga
disponible toda la potencia y energia declarada en el programa
mensual objeto de este Contrato 'y ésta sea requerida por el
COMPRADOR, el CND contabilizara la Energia Eléctrica no
suministrada por el VENDEDOR. Se conviene que si el
VENDEDOR en algin mes no entrega la correspondiente Energia
Firme Mensual pagara al COMPRADOR el exceso de costo de

la énergia de reemplazo que deba comprar el CND de otros

suministradores. E VENDEDOR, podré contratar energiadeotra
fuente de generacién, siempre y cuando el COMPRADOR lo
acepte, para suplir la deficiencia presentada. Ni esta ni ni_n guna
penalizacion serd aplicable cuando la biomasa no permita generar
la Energia Eléctrica declarada en el programa de generacion
mensual o se presente causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
Sila Planta del VENDEDOR durante un mes generay despacha
masdela poteﬁcia y Energia Eléctrica declarada en el programa
mensual de generacion, ésta serd pagada por el COMPRADOR
al precio convenido en la CLAUSULA SEPTIMA de este
Contrato para ese afio. Una vez iniciada la Operacion Comercial
de la Planta, el VENDEDOR entregara el f’ro grama de
Generacién y el Programa de Mantenimiento preventivo acordado
con el CND para los meses restantes de ese afio. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: OPERACION Y DESPACHO. El
VENDEDOR controlaré y operara la Planta de acuerdo a las
instrucciones del CND. Las instrucciones del CND a laPlanta, le
serdn entregadas al VENDEDOR con notificacién previa y

razonable considerando que el VENDEDOR optimizara la
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biomasa disponible para generacién, salvo los casos de Emergencia
del Sistema o Emergencia de la Plantz. El despacho de la Planta
deberd realizarse de acuerdo con lo establecido en los mar;uales
de operacion y mantenimiento de los fabricantes de los equipos.
El VENDEDOR no energizar linea alguna del COMPRADOR
que esté desenergizada, sin el consentimiento previo del CND. El
VENDEDOR deberé informar en forma inmediata al CND de
cualquier interrupcion forzada de 1a Planta. Sin menoscabo dela
obligaci6n de transmitir por medio de la RTU la informacién ‘en
tiempo real al CND, el VENDEDOR deber4 mantener en la Planta
un registro precisp y actualizado por lo menos de los siguientes
datos: registro de generacion dekWh, kVARh, kW, kVAR, voltaje
y otras caracteristicas basicas de la generacion de la Planta
registradas por lo menos cada hora, caudal, mantenimientos
efectuados (programados y no programados), salidas de operacién
(forzadasy no forzadas), cualquier condicién inusual (su causa y
su solucién), de tal forma, que permitan determinar la Energia
Eléctrica entrégada al SIN. Ademas debera mantener el registro

de ofros datos que sean convenidos por el Comité de Operacion

de este Contrato. E| COMPRADOR, por medio del CND, |

obligatoriamente despacharé y recibira toda la energia que el
VENDEDOR produzca y entregue en el Punto de Entrega
acordado, durante toda la vigencia de este Contrato, dindole
prioridad sobre cualquier otro tipo de generacién o compra de
energia, con excepcion de la energia generada por las plantas de
generacion de energia eléctrica con recursos renovables de
propieda(;l directa del COMPRADOR. El despacho obligatorio
tendra las excepciones establecidas en la Ley de Promocién ala
Generacién de Energia Eléctrica con Recursos Renovables. En
estos casos el VENDEDOR tendré el derecho de vender la
generacion de energia eléctrica que no pueda ser tomada por el
COMPRADOR, a compradores fuera del territorio nacional, de
acuerdo con los términos establecidos en dicha ley. CLAUSULA
DECIMA QUINTA: MEDICION. El VENDEDOR, de

acuerdo con las dimensiones de la Planta y los requerimientos

técnicos del COMPRADOR, instalard, operara y mantendr

por su cuenta los aparatos de medicion principal y de respaldo,
para medir dentro de la exactitud convenida en esta Cléuéula, la
Energia Eléctrica Activa, la Energja Eléctrica Reactiva, Potencia
Eléctrica Activa y Potencia Eléctrica Reactiva que el
VENDEDOR entregue al COMPRADOR. Asimismo, el
VENDEDOR instalara a su propio costo los medidores
adicionales necesarios para la correcta medicién de la Potencia
Eléctrica Reactiva y la Energia Eléctrica Reactiva. El Factor de
Potencia seré estimado con la medicion real de la Potencia Eléctrica
Reactivay Energia Eléctri‘ca Reactiva registrada en losmedidores
instalados para tal propésito. Si el VENDEDOR requiere el

suministro de energia eléctrica del COMPRADOR, solicitara

ese servicio ala Empresa Nacional de Energia Eléctrica a través -

de launidad administrativa correspondiente. E| COMPRADOR
sereserva el derecho de instalar sus propios aparatos de medicién.
El Punto de Medici6n seré en alta t8nsion, y los equipos de
medicién deben ser de un fabricante de recoriocida experiencia,
que cumplan como minimo con las normas ANSI y precisién cero
punto tres (0.3). La medicién oficial sera el promedio de las dos
(2) mediciones, siempre y cuando la diferencia no sea mayor al
uno por ciento (1%). Si esta diferencia es mayor al uno por ciento
(1%), el medidor que tenga mayor precision determinada mediante

prueba, sera aceptado como el medidor oficial. Si uno de los

medidores se dafia, la medicion oficial ser la del medidor que -

est4 en buen estado, procediendo de inmediato el VENDEDOR
a corregir el problema. Los representantes del COMPRADOR
tendran libre acceso a la Planta, en horas normales de labores,
para inspeccionar o tomar lecturas, podran revisar los cuadros,
reportes y demds informacién técnica de la Planta asi como a la
propia Planta y accesorios. E| VENDEDOR bajo su
responsabilidad verificard sus equipos de medicién cada seis (6)
meses de acuerdo a los métodos y procedimientos establecidos
por el Comité de Operacion y con base en las disposiciones que

al respecto emitan las autoridades competentes a fin de garantizar:
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1) labuena operacién de los sistemas, 2) la proteccion de: a) la
propiedad; b) el medio ambiente; y, c) la seguridad publica; y 3)
el registro adecuado de las transferencias de Energia Eléctrica.
Los Equipos de Medicion deberan tener capacidad de almacenar
informacién de demanda, generacion, despacho y consumo de
Energia Eléctrica en una cantidad que facilite laaplicacion de los

célculos para la facturacion. Cuando exista discrepancia en la

precision nominal del Equipo de Medicion, éste sera probado

por la Tercera Parte Independiente a solicitud del Comité de
Operacion de este Contrato, dandole notificacion por escrito por

lo menos con cinco (5) dias habiles administrativos de antelacién

. acada una de las Partes para permitirles tener un representante

presente. Adicionalmente, tanto ¢l VENDEDOR como el

COMPRADOR podran en cualquier momento solicitar una

prueba de verificacion de 1a precision del Equipo de Mediciéna

ser realizado por la Tercera Parte Independiente, conviniéndose
que en este caso los costos de las pruebas de precision o
calibracion correrégﬁq:or cuenta de la Parte que la solicite. Las
Partes cada vez que verifiquen los medidores deberan cortar los
sellos en presencia de ambos y utilizarén los laboratorios de prueba
seleccionados de mutuo acuerdo, el pago de la revisién sera hecho
por el propietario del equipo de medicion o por quién solicite la

revision. En caso que se determine inexactitud en la medicién,

mayor del porcentaje de error definido en las especiﬁcacionés de -

cualquiera dé los aparatos de medicion de Energia Eléctrica bajo
este Contrato, se corregiran retroactivamente las mediciones
efectuadas con anterioridad hasta un maximo de seis (6) meses.
Cuando no se pueda determinar con certeza la cantidad de
mediciones inexactas, se tomara las fechas en que se calibraron
los aparatos de medicion con inexactitud y la diferencia se ajustaré

proporcionalmente hasta un méximo de seis (6) meses.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: REGISTRO Y PAGO. El .

COMPRADOR y el VENDEDOR convienen que a partir de
la Fecha de Inicio de Operaciéon Comercial de la Planta, se

registrard en los Equipos de Medicion la Energia Eléctrica

entregada por el VENDEDOR y recibida por el
COMPRADOR . El proceso de registro empezara con la lectura
de los .instrumentos de medicidén, la cual se hara por
Representantes de cada una de las Partes y correspondera a la
lectura del dia flltimb de cada Mes, a las 12:00 horas o las horas
que convengan la Partes. Se dejara constancia en acta suscrita
por Representantes de ambas Partes de la lectura de los
instrumentos de medicion y de los resultados netos en kilovatios
(kW) y kilovatios-hora (kWh) entregada porel VENDEDOR y
recibido por el COMPRADOR. Dicha constancia sera firmada
por los Representantes de ambas Partes; quienes podrén adoptar
otra forma de registrar el suministro de Energia Eléctrica en base
aregistros electrénicos, lectura congelada o bases de datos o
factura entregada al COMPRADOR por el VENDEDOR, o
los registros ant'eriores de lecnlfa. Para efectuar el tramite de pago
de la factura correspondiente al primer mes de suministro de
energia éléctrica después de la Fecha de Inicio de Operacion
Comercial de la Planta, el VENDEDOR deber4 presentar
ademas del Acta a que se refiere esta Clausula, las actas de la
energia eléctrica entregada por el VENDEDOR, durante el
periodo de pruéba o de ensayo, el Acta de Inicio de Operacién y
los certificados de prueba y certificado de operacion estable,
emitidos por el Comité de Operacion. El VENDEDOR entregara
al COMPRADOR la factura dentro de los primeros cinco (5)

* dias habiles administrativos después de finalizado el Mes facturado.

EL COMPRADOR dispondra de un plazo no mayor de diez
(10) dias hébiles para verificar y aprobar que las facturas y
documentos de soporte estén completos y suficientemente
sustentados, declarandolo asi y en caso contrario se debera
notificar por escrito al VENDEDOR v se devolveran dichos
documentos al VENDEDOR, dentro del plazo de diez (10) dias

‘habiles siguientes para su oportuna correccion, completacién o

sustentacion. Las Partes discutirdn el reclamo u objecién
presentada y de proceder el mismo, el VENDEDOR debera emitir

una nueva factura. Silas partes no se ponen de acuerdo sobre el
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reclamo, las Partes aplicaran las estipulaciones previstas en la
Clausula Vigésima Octava Disputas o Controversias, para resolver
la desavenencia. En caso de determinarse como resultados de
dicho proceso, que al VENDEDOR le asiste la razon en 1a porcion
dejada de pagar por el COMPRADOR, el COMPRADOR
pagard al VENDEDOR dicha cantidad que habia sido objetada
y dejada de pagar, con sus respéctivos intereses en su caso de
conformidad con los establecido en este Contrato. El pago delas

facturas correspondientes por el suministro de energia eléctrica

podrd ser via cheque o transferencia bancaria a través del Sistema

de Adquisicién Financiero (SIAFT) o sistema vigente al momento

de efectuar la transferencia. En casode Incumplimiento en la

Fecha de Pago, el COMPRADOR pagar intereses a la tasa

promedio correspondiente al mes en que se efectie el pago para
operaciones activas del sistema bancario nacional y en ningin
caso seran capitalizables, cuando se produzcan atrasos en el pago
de sus obligaciones por causas que le fueren imputableé, después
de transcurridos Cuarenta y Cinco (45) dias calendario contados
a partir de la presentacion de las facturas con sus respaldos
correspondientes en forma completa y sin errores. El pago de los
inter:eses se hard a mas tardar en la fecha del siguiente pago
mensual, el VENDEDOR no poc.iré alegar incumplimiento del

COMPRADOR y solicitar el pago de intereses cuando el

VENDEDOR presente en forma incompleta o incorrecta los -

respectivos documentos de cobro. - Tampoco podra hacerlo
cuando el VENDEDOR incurra en atrasos que le fueren atribuibles
durante la ejecucion del presente Contrato, ocasionando con ello
retrasos en los desembolsos presupuestados para determinado
periodo fiscal y 1a subsiguiente demora en los siguientes ejercicios,
y cuando incurriere en cualquier otra conducta determinante del
retraso. Tampoco se causaran intereses en los casos en que el
retraso en el pago haya sido ocasionado por circunstancia de
fuerza mayor o caso fortuito que estuvieran acreditadas.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL
-VENDEDOR'. Entre las obligaciones objeto de este Contrato,

sin ser limitativas, y las que 1a ley establece, al VENDEDOR le

corresponde: a) Presentar todos los permisos y aprobaciones

necesarias para la construceion, operacion y mantenimiento dela
Planta, b)Operar y mantener la Planta y las instalaciones de
Interconexion del VENDEDOR en estado operacional y
disponibles de acuerdo a lo establecido en este Contrato y las .
practicas prudentes de Servicio Eléctrico; ¢) Operar las
instalaciones con personal calificado; d) Suministrar la Energia

Eléctricaa los valores nominales de nivel de voltaje de 34.5kV

“con variaciones de hasta méas menos cinco por ciento (+5%); €)

Entregar servicios auxiliares de acuerdo a las solicitudes de] CND
y conforme sus disponibilidades dentro de los limites de capacidad
de las unidades generadoras como méximo considerando la
potencia activa que cada una esté generando simultineamente
con la produccion o absorcion de potencia reactiva; f) Programar
y proveer la informaciéon al COMPRADOR de los
mantenimientos programados de la Planta, elaboﬁ@os de comin
acuerdo entre las Partes; g) Subordinarse a las instrucciones de -
caracter técnico y no comercial del CND siempre y cuando tales
instrucciones estén dentro de las especificaciones del equipo del

VENDEDOR para los efectos del despacho de la Energia

‘Eléctrica; h) Designar dos (2) Representantes titulares y un (1)

Representante suplente que actuaran en su nombre para formar
parte del Comité de Operacién de este Contrato, 1) Instalar, operar
y mantener su Equipo de Medicién con las especificaciones
técnicas indicadas por el Comité de Operacilén de este Contrato;
j) Salvo casos de Emergencia de la Planta, el VENDEDOR
permitira el acceso y brindard apoyo e informacién a los
funcionarios, empleados y demés personas designadas por el

COMPRADOR, que estén debidamente identiﬁcadaé y

~ autorizadas, para hacer las revisiones e inspecciones que estimen

convenientes en los Equipos de Medicion e instalaciones en
general, asi como de los registros, cuadros y resultados de las
mediciones que lleve el VENDEDOR; k) Mantenerse dentro de

los limites de potencia activa, potencia reactiva y demas pardmetros
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acordados con el CND, y en condiciones de Emergencia del
Sistema, suministrar todo el apoyo que sea factible para la Planta,
siempre y cuando esto no ponga en peligro al personal ni a los

equipos del VENDEDOR; 1) Proporcionar al CND la

informacién pertinente de la Planta a fin de que el SIN no afecte -

la operacion de ésta y que ésta no afecte al SIN; m) Cumplir con
las condiciones establecidas en este Contrato, la Ley Marco del
Sub-Sector Eléctrico y/o sus Reglamentos y demds leyes
aplicables; n) Durante la vigencia del presente Contrato, entregar
al CND en la fecha convenida, el Programa de Generacion y
Mantenimiento de la Planta para el afio siguiente conforme a la
CLAUSULA DECIMA CUARTA, i) En caso de problemas
rﬁayores dentro de la Planta del VENDEDOR que puedan
afectar al SIN, ¢l Operador de la Planta deberd dar aviso
inmediato, por el medio mas expedito, al Despachador del CND,
y con posterioridad se dard aviso en forma escrita al
COMPRADOR enun término no mayor de.dos (2) dias habiles
administrativos a pa?ﬁ‘ del incidente; 0) En caso de presentarse-la
situacion que la Planta contingencialmente quede aislada del SIN
y alimentando carga a los abonados del COMPRADOR, esta
situacion deberd mantenerse hasta que el CND dé las instrucciones
que se puede normalizar la interconexién; p) Si debido al
incumplimiento del VENDEDOR de las normas operativas que
regulan a las instalaciones que integran el SIN emitidas 4 través

del CND, se provocan dafios debidamente comprobados alos

 abonados 0 a los integrantes del SIN, el VENDEDOR incurriré

‘en responsabilidades ante los perjudicados y ante el

COMPRADOR ensu céso, haciéndose cargo el VENDEDOR
delas obligaciones legales, que como resultado de esta accién
sean provocadas conforme se establece en el Contrato de
Operacion; q) Hacer su aporte para la seguridad operativa del
SIN, mediante el suministro de servicios auxiliares por parte de la
Planta, tales como control de volfaje, generacién de energia
reactiva dentro de las especificaciones y capacidad del generador

dela Planta, control de frecuencia, participacion en el Control

Automético de Generacién (AGC por sus siglas en inglés) y otros;
r) Cumplir con las medidas de mitigacion resultantes de la
Autorizacion Ambiental para la conservacion, defensa y
mejoramiento de la zona de i_nﬂuencia de la Planta desde una
perspectiva ecologica; s) Cumplir con lo establecido en el Anexo
No. 4, Normas y Procedimientos de operacion y en el Anexo
No. 5, Normas y Requerimientos Técnicos, en tanto se emita el
Reglamento del SIN; t) Rendir y mantener vigentes los séguros,
las garantias, Contratos y permisos que la ley establece; u) Proveer
al COMPRADOR ias garéntias de acuerdo a este Contrato; v)
Pagar los costos para obtener la servidumbre de paso o pago de _

dafios o mejoras en su caso de la linea de transmisién que construira

el VENDEDOR; w) Efectuar pruebas de carga y rechazo de

carga del generador, de controles, del equipo de medicién y
proteccidn, pruebas de los transformadores, pruebas de

calibracion y pruebas de capacidad, tal como se establece en

este Contrato; y, x) Pagar de acuerdo a las condiciones de pago

que determine el SIN, o en su defecto fije el mercado para ese
tipo de servicios, por el suministro de los servicios auxiliares que

sean de su obligacion y que la Planta estando en operacién no los

| pueda proveer. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:

OBLIGACIONES DEL COMPRADOR. Ademés de las
obligaciones que conforme a este Contrato yla Ley establecen,
¢l COMPRADOR deberi: a) Recibiry despachar toda la Energia
Eléctrica que genere y entregue el VENDEDOR; b) Brindar el
mantenimiento necesario a sus lineas de transmision y/o distribucion
que pudieran ser reQueridaS por el VENDEDOR para la
transmision de la Energia Eléctrica generada si correspondiere;
d) Proporcionar al VENDEDOR toda aquella informacién cuyo
uso implique colaboracion en la operacién eficiente de la Planta;
€) No exigir al VENDEDOR operar la Planta fuera de los valores
recomendados por el fabricante de los equipos; f) Designar dos
(2) Representantes titulares y un (1) Representante suplente que
actuaran en sunombre para formar-pane del Comité de Operacion

de este Contrato; g) Cumplir con lo establecido en el Anexo No.5 7
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Normas y Procedimientos de Operacién en tanto se emita ;f:l
Reglamento del SIN; ) Cumplir con las obligaciones de pago al
VENDEDOR en la forma y dentro de los plazos pactados en el
presente Contrato; e, i) Cumplir con todas y cada una de las
disposiciones deeste Contrato y las leyes vigentes a la firma del
mismo. CLAUSULA DECIMA NOVENA: FUERZA
MAYOR O CASO FORTUITO. Si el cumplimiento de las
obligaciones previstas en este Contrato por parte de cualqﬁiera
de las Partes se viera afectada por circunstancias de Fuerza Mayor
0 Caso Fortuito, la Parte que invoca la circunstancia sera eximida
de la responsabilidad por incumplimiento o por dilatar el

_ cumplimiento de tales obligaciones siempre, en lamedida que: a)

La Parte afectada por la Fuerza Mayor o Caso Fortuito presente

ala otra Parte, dentro de diez (10) dias habiles administrativos de
conocidoel evento, uninforme por escrito describiendo los detalles
de la Fuerza Mayor o Caso I;orfuito, y, b) La Parte afectada por
las circunstancias de Fuerza Maybr o Caso Fortuito realice con
diligencia todos los esfuerzos para remediarlas. La prueba para
acreditar que circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito
han ocurrido, correra por cuenta de la Parte que reclame la
existencia de tales circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito
y la otra Parte debera verificar las pruebas e informes presentados.
En lamedida que una de las Partes deba comenzar o terminar una
accidn durante un periodo especifico de tiempo, tal periodo sera
extendido porun plazo equivalente al de la duracion de los eventos
constitutivos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, mas el tiempo
estrictamente necesario para remover con diligencia los efectos
negativos de dicho evento. No podra invocarse la causal de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito como eximente de responsabilidad en
* aquellos casos que ta]és eventos deban estar asegurados conforme
este Contrato. Sidebiendo estar asegurados tales eventos, no lo
estuviesen, el obligado a asegurarlos cargara con la pérdida que
de él se derivase y sus efectos negativos. CLAUSULA
VIGESIMA: COMUNICACION ENTRE LAS PARTES.

Se establecen dos (2) niveles de comunicacion: I. Nivel Técnico-

Administrativo. La comunicacién que se establece a través del
Comité de Operacion de este Contrato. I. Nivel Operacional.
La comunicacion que se establece entre el Operador de Planta y
el Despachador del CND del SIN. El Operador de la Planta esta
subordinado al Despachador del CND del SIN y debera seguir
las instrucciones de éste ltimo para conectarse y desconectarse
del SIN y para todo lo que se refiera a la operacion de la Plan.ta
mientras ésta esté interconectada al SIN. Los mecanismos de
comunicacién entre el Operador de la Planta y el Despachador
seran acordados por los Representantes o de acuerdo al
reglamento que se elabore para el SIN, debiendo el
VENDEDOR adquirir e instalar a su propio costo su equipo de
comunicacién. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
RESOLUCION DEL CONTRATO. Este Contrato podra ser
resuelto por cualquiera de las Partes de presentarse alguna de las
causales y en las oportunidades siguientes: I.- En Todo Tiempo.
a) Siuna o ambas Partes, incurre en cualquierﬁ#e las causales
establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Co;ltrataci('m del
Estado y 253 de su Reglamento; b) Cualquier otro Incumplimiento
grave de este Contrato por parte del VENDEDOR para el cu_al
no se hubiera establecido expresamente otra sancion o que ponga
en riesgo el cumplimiento de sus obligaciones y que no sea
remediado dentro de los veintitin (21) Dias Habiles Administrativos
siguientes a la fecha en que el VENDEDOR haya recibido un
aviso de incumplimiento por parte del COMPRADOR, en que
se le requiera para que remedie dicho Incumplimiento y que de
no hacerlo dara lugar a la terminacion anticipada de este Contrato,

salvo queresulte razonablemente, a criterio del COMPRADOR,
imposible remediar el referido Incumplimiento en ese término, en
cuyo caso se conceder al VENDEDOR una prorroga de veintitin

(21) dias hdbiles administrativos adicionales para remediar su
incumplimiento I1.- Durante la Operacién éomercial. El

COMPRADOR podra resolver el presente Contrato, cuando

el VENDEDOR, incurra en cualquiera de los siguientes

incumplimientos: a) Porla suspension injustificada del suministro

A

/‘E



T g

SeeciinA - Acuerdosy Lcyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,_10_DE JULIO DEL 2013

No. 33,172

de la energia eléctrica pactﬁdé; b) Por la interrupcién o distminucién
injustificada del suministro de energia eléctrica en las cantidades
pactadas; c) Por prestar el servicio en condiciones que pongan
enriesgo, las instalaciones del SIN y la continuidad del servicio
de energia eléctrica por parte del COMPRADOR a sus
abonados; d) Por incurrir en dolo en la medicién de la energia; e)
Haber mentido o falseado en la informacion .proporcionada enla
declaracion jurada, de no estar comprendido en ninguno de los
casos a que se refieren los Articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado contenida en el Decreto Legislativo No.
74/2001, y en la Declaracién contenida en la CLAUSULA
QUINTA de este Contrato; f) Se le nombra interventor a peticién
de otros acreedores debido a su estado de insolvencia; g) No
estd ejecutando la venta de la Energia Eléctrica con la diligencia y
responsabilidad debida, que asegure un buen servicio con relacion
al compromi_so adquirido; h) Le sea resuelto o revocado el
Contrato de Operacién, o Licencia Ambiental; i) Ceder los
derechos de este Con‘%ﬁm Y $US S€gUros o suministrar a terceros
la energia eléctrica, sin autorizacién del COMPRADOR; i)
incumpla gravemente cualquiera de las obligaciones que este
contrato pone a su cargo. CLAUSULA VIGE-
SIMA SEGUNDA: CESION DEL CONTRATO. El
COMPRADOR p'odré ceder este Contrato al titular de la
Empresa o las Empresas que legalmente la sucedan o que se
formen como consecuencia de la reestructuracién dei sector
eléctrico, siempre que se cumpla con los requisitos quelaLey
establece. El VENDEDOR tendra el derecho de ceder, total o
parcialmente los beneficios o derechos de este Contrato o
cualquier poliza de seguro a cualquier financista o financistas que
no sea un ente publico, como garantia por cualquier préstamo o
préstamos que el VENDEDOR deseara garantizar para financiar
la Planta objeto de éste Contrato, siempre y cuando se cumplan
los siguientes requisitos: a) Estar autorizado por escrito porel
COMPRADOR; b) Estar autorizado, por escrito, por su Junta

Directiva o Consejo de Administracion; c) El Cesionario establezca

y deml;estrc su capacidad financiera, lggal, técnica y demds
requisitos establecidos porLaLeyde Conatra;acién del Estado y
su Reglamento para ser Cesionario de este Contrato. .
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: MODIFICACION
DEL CONTRATO. Este Contrato sélo podra ser modificado
por mutuo acuerdo de las Partes contratantes, mediante orden de
cambio 0 ampliaciones de Contrato, por razones de interés piiblico
o cuando implique prestaciones adicionales a cargo del
VENDEDOR, cada modificacién requerira la previa autorizacién
de la Junta Directiva de ambas Partes mediante resolucién o
acuerdos, y debera hacerse en observancia a lo dispuesto por la
Ley de Contratacion del Estado, la Ley Marco Sub-Sector

Eléctrico y su Reglamento, la Ley de Promocion a la Generacién

| de Energia Eléctrica con Recursos Renovables y demas leyes y

reglamentos aplicables. Toda modificacion formaré parte de este

Contrato; y en su caso deberd ser sometida a la aprobacion del

Congreso Nacional de la Republica, CLAUSULA VIGESIMA

CUARTA: RENUNCIA. Si una de las Partes renuncia o no
reclama contra la otra una violacién o incumplimiento de cualquiera
de los términos, disposiciones o convenios contenidos en este
Contrato, no se conéidera 0 interprcta tal renuncia como una
negacion a reclamar cualquier violacion o iﬁcmnplimiento posterior
de los términos, disposiciones y convenios contenidos en este
Contrato, ni a la abstencién de agotar las instancias estipuladas
en este Contrato. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: |
MECANISMOS DE RESARCIMIENTO DE LAS
PARTES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO 0]
VIOLACION DEL CONTRATO. Ante la ocurrencia de un

caso de incumplimiento que constituya una violacion del Contrato,

la Parte no violadora tendra derecho a los siguientes recursos: a) _

Cobrar todos los dafios y perjuicios causados por tal

' incumplimiento, pagaderos en Lempiras, al equivalente del valor

en Délares de los Estados Unidos de América, a la tasa de cambio
establecida en este Contrate y ejercer cualquier otra accidn

prescrita por la ley; b) Si algin incumplimiento por parte del

A IR
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COMPRADOR se mantiene sin causa justificada porun periodo
mayor de cuatro (4) meses después de la notificacién de tal
incumplimiento, el VENDEDOR tendra el derecho, hasta que el
incumplimiento se subsane: 1) de suspender el suministro de
Energia Eléctrica al COMPRADOR, y/o 2) Vender Energia
Eléctrica y capacidad de la Planta a otros comprad'qres 0
consumidores, sin causar por ello la Resolucion del Contrato y
sin perjuicio de los derechos del VENDEDOR de cobrar los
dafios y perjuicios o ejecutar otras acciones corntra el
COMPRADOR. En este caso el COMPRADOR facilitara
cualquier veﬁta de Energia Eléctrica o capacidad a otros
compradores, de conformidad con este Contrato; asimismo el
VENDEDOR pagara al COMPRADOR el canon
correspondiente por el uso del sistema de transmision y de los
sistemas de distribucion y otros servicios auxiliares que requiera
pararealizarla ventade Energia Fléctrica a terceros. c) Si cualquier
incumplimiento sin causa justificada por parte del VENDEDOR
permanece sin resolverse por un periodo dedos (2) meses después
dela notiﬁcﬁcién del incumplimienb, el COMPRADOR tendri
el derecho, de intervenir a la empresa del VENDEDOR hasta
que el incumplimiento se subsane. En tal caso, los costos de
operacién, mantenimiento, comercializacién y de intervencion
correrin por cuenta del VENDEDOR y los montos que se
adeuden por cualquier razén al COMPRADOR, se aplicaran
como sigue: 1) Al pago de los costos incurridos por el
COMPRADOR derivados de la operacion y mantenimiento de
la Planta, incluyendo el pago de salarios, prestaciones e
indemnizaciones laborales, de seguridad social y demas
contribuciones obligatorias, asi como el pago de los tributos
adeudados; 2) Al pago de obligaciones de E| VENDEDOR para
con el Financista derivados directamente del funcionamiento de

la Planta; 3) Al pago de cualquier dafio o perjuicio sufrido por el

COMPRADOR como resultado del incumplimiento del

VENDEDOR y al pago de cualquiera otras deudas pendientes
por el VENDEDOR al COMPRADOR. El VENDEDOR

autoriza al COMPRADOR a que administre con derecho
preferente la planta si el COMPRADOR lo cree conveniente,

sin perjuicio de lo establecido en el Articulo No. 73 dela Ley

Marco del Subsector Eléctrico, hasta que tal incumplimiento se

remedie; CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: NOTIFICA-
CION Y LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES.
Con las excepciones previstas en este Contrato, todos los avisos,
notificaciones u otras comunicaciones que se requieran o se
permitan deben ser por escrito y confirmadas por ambas Partes
entregandose personalmente o enviandose por correo certificado
o registrado, o por fax, a la direccién siguiente: Para el
COMPRADOR: Calle principal, colonia El Trapiche Tegu-
cigalpa, M.D.C., Edificio Corporativo Trapiche 2, en Residencial
El Trapiche teléfono 235 2000, fax 235 2294, e mail:
eneeger@enee.hny parael VENDEDOR: Compaiiia Eléctrica
del Sur, S. A. de C. V,,Marcovia, Choluteca, teléfono 2705
3900, fax 2787 3205, e mail: admon@celsiikhn. Las Partes
tendran derecho a cambiar las direcciones y/o destinatarios alos
cuales tales avisos, notificacicnes, repdrtes y comunicaciones
deben ser entregados o enviados. Tales cambios seran
comunicados por escrito no menos de diez (10) dias hébiles-
administrativos antes delrcarnbio, caso confrario serdn validos los
avisbs, notificaciones, reportes y comunicaciones que se enviaren
ala direccion o destinatario anterior. Todas las notificaciones se
consideraran vilidas al recibo de la confirmacion por telefax en
dias y horas habiles, o desde el dia y hora habil siguiente si fuese
inhébil. Se exceptian de este procedimiento las comunicaciones
que en forma continua, rutinaria o en funcién de las condiciones
del SIN o de la operacion de la Planta se necesitan entre e] CND
yel VENDEDOR. Estas comunicaciones se establecern por
cualquiera de los diferentes medios de comunicacion disponibles
en cada momento determinado (radio, fax, correo electrénico,
teléfono, etc.). CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: LEY
QUE RIGE. El presente Contrato se regira por lo dispuesto en

lalegislacion hondurefia aplicable. Las Cléusulas y los precios de
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bienes y servicios impueétas porla Ley se consiggraran insertos
en este Contrato y sustituiran a las Clauﬁis contrarias
establecidas por ambas Partes. No se cons:de:'ﬁ.rmmcluxdas las
Clausulas usua!es siendo entendido que enla mterpretacmn y
gjecucion del presente Contrato, se tendrd s:empre en cuenta el

interés piblico. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA:

DISPUTAS O CONTROVERSIAS L Clas:ﬁcac:on de

Disputas. Las disputas, contfoversias o reclamos provenientes
delo relacmnado con este Contrato o su mcurnphrmento seran
clamﬁcados de lasiguiente manera: a) Disputas Técnicas: Disputas
que implican cuestiones de indole técnica ¥ la resolucién delas
cuales requiere de conocimientos especiales de ingenieria; y, b)
Disputas no Técnicas que se referiran como, Todas Las Demis
D1sputas IL. Solucién de las Disputas Técnicas. Sisetrata de
unadisputa técnica y la nisma no puede ser resuelta por el Comité
de Operacién dentro de un plazo de once (11) dias habiles
adm:mstranvos contados a partir de la fecha en que ladisputale
fue sometida, ?@menos que las Partes acuerden de otra manera,
la disputa técnica sera resuelta mediante la decisién deun ( 1)
perito técnico que designen zlas Partes de comtin acuerdo. Si las
Partes no se pusieren de acuerdo en a designacion del perito
técnico dentro de los ocho (8) dias hébiles administrativos
siguientes al vencimiento del plazo de once (11) dias hébiles
administrativos antes sefialado, cada una de las Partes designara
aun perito técnico, quienes a su vez deber4n nombrar un tercer
perito técnico, debiendo resolver entre los tres sobre la disputa
técnica con simple mayorfa. Dicha designacion de peritos debera
ser hecha dentro de los cinco (5) dias habiles administrativos
siguientes al vencimiento de] plazb de-ocho (8) dias hébiles
administrativos mencionado arriba, En caso de que los dos (2)
peritos nombrados por las Partes no se pusieren de acuerdo
sobre el tercer perito téénico, la desi gnacion de éste se solicitarg
por cualqmer de las Partes a la Junta Directiva del Colegio de
Ingenieros Mecénicos, Electricistas ¥ Quimicos de Honduras

(CIMEQH) o del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras

.(CICH) segun fuese el caso. CIMEQH o CICH; segun sea el

caso, nombrarén al tercer perito d&ntro deocho (8) dias habiles
administrativos desde la fecha en qup haya recibido la solicitud
por escrito de ambas o una de las Panes No obstante lo anterior,
el tercer perito técnico no podri estar relacionado con algunade
las Partes o ser su empleado o'tener o haber tenido alguna relacién
importante de negocios con cualquiera de las Partes durante el
ultimo afio anterior a la presentacién de la disputa. Los Peritos -
Técnicos emitiran dictamen recomendando las soluciones del caso
para todo lo relacionado con el procedimiento a ser observado
enrelacion con la resolucion de la disputa técnica, el cual tendra
lugar donde lo decidan los peritos. Los peritos técnicos eﬁh‘egarén
a las Partes su decisién por escrito, dentro de un plazo de un (1)
mes contado a partir de la fecha de estar completa la designacion
de los tres peritos. Las Partes acuerdan que la decision de los
peritos técnicos serd final y obllgatona para ambas Partes. Para
cualqmer sustitucion de peritos se observara el procedimiento
establecxdo en este Contrato y de estricto cumplimiento
mdcpend:entemcnte de la Parte que sea afectada. IIL. Solucion
de Disputas No Técnieas. Si se trata de otradisputa y la misma
no puede ser resuelta por el Comité de Operacién dentro de un
plazo de quince (15) dias habiles administrativos contagios a partir
delafecha enquela disputale fuere sometida, ésta serd resuelta
mediante sometimiento para su solucién a la Gerencia General
del COMPRADOR y al funcionario ejecutivo del mayor nivel
del VENDEDQR, quienes tendran lamas amplia libertad para
convenir y acudir a los medios de soluci6n y procedimientos que

consideren como idéneos Yy apropiados. Si en el plazo de dos @)

* meses siguientes a la fecha en que fue sometida Ia Disputa No

Téenica, dichos funcionarios no hubieran concertado un
procedimiento de solucién, se someteran al procedimiento
establecido en.la Ley de Contratacién del Estado, Queda
convenido que en ningtin caso la s;)Iucic'm de cualquier disputa o
controversia serd sometida al procedimiento de arbitraje,

sometiéndose ambas Partes en caso de no haber acuerdo parala
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solucién de las mismas, al procedimiento establecido enla ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, siendo entendido,
ademas, que ninguna de las disposiciones de este Contrato implica
renuncia o disminucién del ejercicio de las potestade.s publicas
que le corresponden al COMPRADOR conforme dicha ley y
sureglamento. I'V. Costos de Solﬁci(’)t’l deDisputas. Cadauna
de las Partes cubriré sus propios gastos, incluyendo sin limitacién
los gastos legales. V. Cumplimiento del Contrato. Mientras una
disputa esté sometida a cualquiera de las instancias previstas en
esta Cldusula, las Partes continuardn cumpliendo con las
obligaciones que han asumido, de acuerdo con el pfesente
Contrato y se abstendran de ejercitar cualquier otrb recurso
diferente de los aqui previstos. CLAUSULA VIGESIMA
NOVENA: MANTENIMIENTO DE REGISTROS. Tanto
el VENDEDOR como el COMPRADOR deberan mantener

registros de todas las facturas, recibos y cualesquier

correspondencia que se crucen entre Partes, mediante medios
impresos y cualquier registro electrénico de memoria masiva,
concemiente a las cantidades y precios de la Energia Eléctrica
suministrada bajo este Contrato. Tales registros deberan ser
mantenidos por lo menos cinco (5) afios desde la fecha de su
preparacién y deberan estar disponibles para inspeccion de
cualquiera de las Partes suscriptora, previo aviso con un tiempo
razonable. CLAUSULA TRIGESIMA: DERECHOS DE
AUDITORIA. Durante la vigencia de éste Contrato, el
COMPRADOR tendra derecho, deauditar los libros y registros
de la Energia Eléctrica entregada por el VENDEDOR. Esta
auditoria la ejecutard el COMPRADOR en cualquier momento,
cuando a su criterio lo considere conveniente, previa notificacién
por escrito dada con cinco (5) dias hdbiles administrativos y se
verificard durante las horas habiles y normales de trabajo.
CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.- A mis Tardarla fecha

de entrada en vigencia del'presente Contrato, el VENDEDOR

deberé rendir a favor del COMPRADOR una garantia o fianza

de cumplimiento de Contrato equivalente al qﬁince por ciento
(15%) del valor estimado de 1a Energia E]éCt[‘iCZl-l a suministrar al
COMPRADOR durante el primer aflo de operacién comercial,
conforme se describe en el Anexo No. 7, Modelo de Garantia de
Cump]i'miento de Contrato, la cual servird para garantizar el
suministro de la Energia Eléctrica y las demnds obligaciones acargo
del VENDEDOR establecidas en este Contrato, por un monto
de Setecientos .cincuenta y dos Mil Seiscientos setenta y tres
Dolares con Sesenta Centavos de Dolar de los Estados Unidos
de América (US$ 752,673.60). Tal garantia o fianza de
cumplimiento serenovard y actualizara aﬁualmente en funcion del
precio de la energia conforme se define en el presente contrato
para ese afio durante todo el periodo de duracién de este Contrato
y estara vigente hasta tres (3) Meses después de finalizado el
término de vigencia de éste Contrato. En el caso de ampliacién
del plazo, 1a duracién de esta garantia cheré ser modificada de
acuerdo a los términos acordados en d“iz:ﬁa ampliacion. Debe
entenderse que esta Garantia de Cumplimiento no podra ser
ejecutada por incumplimiento producido por Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. Dicha garantia debera ser emitida por una compafiia
aseguradora o institucién financiera de reconocida solidez del
sistema bancario autorizado para operar en Honduras, aceptable
para el COMPRADOR, y sujeta a su aprobacién; constituird
titulo ejecutivo y serd ejecutada por el COMPRADOR a simple
requerimiento dirigido a la compaiiia aseguradora o institucién
bancaria, haciendo constar el incumplimiento del VENDEDOR
y sinnecesidad de realizar trdmite alguno, administrativo o judicial.
Es entendido que el COMPRADOR gozara &e preferencia
sobre cualquier otro acreedor del VENDEDOR para hacer
efectiva dicha garantia; asimismo quienes otorguen esta garantia
de conformidad con el presente Contrato, no gozaran del beneficio
de excusion. CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA:
SEGUROS. E1 VENDEDOR y sus contratistas y subcontratistas
se obligan a contratar y mantener a su costo los seguros como

sigue: a) E| VENDEDOR mantendra un seguro a satisfaccion
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del COMPRADOR que cubra todas las instalaciones de la Planta
contra todo riesgo, por el valor de reemplazo completo de tales
instalaciones; b) El VENDEDOR mantendra un seguro de
responsabilidad civil, contra reclamos de terceros por lesién,
muerte o dafio a la propiedad; y cj El VENDEDOR Y sus
contratistas mantendrén un seguro de accidente industrial Y por
enfermedad profesibnal, adicional a los beneficios que pudiera
otorgar el Instituto Hondurefio de Seguridad Social, que incluya
la compensacién a sus trabajadores como sea requerido por las
leyes de Hondﬁras. EI VENDEDOR esta obligado a presentar
al COMPRADOR al menos diez (10) dias habiles Iadmixﬁsuativos
previos a la fecha de inicio de la operacion comercial, copia de
los certificados de seguros cjue acrediten que los mismos estén
vigentes y han sido contratadps en los términos y con la cobertura

convenidos. CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA:

RESPONSABILIDAD. E] COMPRADOR no seri.

responsable por los dafios ¥ perjuicios ocasionados durante la
construccion, oper%eién 0 mantenimiento de la Planta del
VENDEDOR. El VENDEDOR respondera por los dafios y
pexjuicﬁos que la construccién, operacién o mantenimiento de la
Planta pueda ocasionar. CLAUSULA TREIGESIMA
CUARTA: RESPONSABILIDAD POR LOS DANOS

CAUSADOS ATERCEROS. En caso queel VENDEDOR .

deje de suministrar Energia Eléctrica en las condiciones de calidad
y eficiencia establecidas y convenidas entre las Partes por causas
imputables al VENDEDOR o debido al Incumplimiento de algiin
término de este Contrato Por causas que no se originen en motivos
de Fuerza .Mayor o Caso Fortuito, ni atribuibles al
CbMPRADOR y el COMPRADOR esté imposibilitado de
corregir el déficit de energia eléctrica a través de sus operaciones

de despacho con otras fuentes de generacion de Energfa Eléctrica,

el VENDEDOR indemnizara los dafios causados a los usuarios‘

afectados de acuerdo a lo estipulado en el Articulo 44 de |a Ley -

‘Marco del Sub-Sector Eléctrico. CLAUSULA TRIGESIMA
QUINTA: VIGENCIA DEL, CONTRATO. El presente contrato

entrard en vigencia el dieciocho (1 8) de diciembre de dos mil doce
(2012), reuniendo los requisitos que la ley (permisos) establece para
su correspondiente operacion, ;:onscrvando esta vigencia hasta antes
de ser publicado en el diario o‘ﬁcial LaGacetay porun periodode
tiempo que no exceda al veintiséis (26) de enero de dos mil catorce
(2014).VIGENCIA DE LARGO PLAZO: El presente Contrato
extenderd su vigencia una vez quehaya sido publicado en el Diario
Oficial La Gaoeta,_ conservando esta vigencia en el periodo de tiempo
establecido en la Clausula Octava del presente contrato. Es entendido

que la suma delas dos vigencias no excederé los Doce (12) afios.

. CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA DE LOS CAMBIOS
" DE LEGISLACION LEYES 0] RL‘GLA'\{ENTOS

Conforme a lo establecido en el Articulo 10 del Decreto de la

Ley de Promocién a la Generacién de Energia Eléctrica con

Recursos Renovables contenida en el Decreto Legislativo No.
70-2007, si durante la vigencia de este Contrato se producen en

Honduras cambios y/o modificaciones o 1nterpretac1ones de

regulaciones, leyes o reglamentos, procedimientos ¥y normas

nacionales, relacionadas con este rubro, que le produzcan al
VENDEDOR un efecto econémico negativo al establecado en
este Contrato, seran incorporados de manera compensatoria en
la proporcién que le afecte, en precio de venta dela cnergla al
COMPRADOR a partir de la fecha en que las mismas entren
en vigencia para de esta forma mantener el equilibrio financiero
del presente Contrato y mantener actualizado al VENDEDOR
con los mismos beneficios directos que los originalmente pactados
al momento de la firma del presente Contrato. El VENDEDOR
no tendrd derecho a compensacién alguna cuando los cambios o
modificaciones beneficien a otros suministradores. El
COMPRADOR podri solicitar la revision de los precios
pactados en este Contrato cuando los costos de operacién
disminuyan en un porcentaje superior al diez por ciento.
CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA: INTERPRE-
TACION DEL CONTRATO: E] COMPRADOR sereserva

el derecho de interpretar el presente Contrato, cuando surgieren

AT



Scépién A “Acuerdosy Leycs

No. 33,172

EEXCTN  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JULIO DEL 2013

diferencias entre la Partes acerca de la aplicacién de alguna
estipulaci6n contractual sobre el cual no hubiere acuerdo, con
ﬁesgo de afectar el servicio publico. Dicha'intcrpretacién se
realizard mediante acto administrativo motivado y resolvera las
dudas que resulten de las clausulas del Contrato objeto de la
discrepancia. Esta potestad se gjercitara por medio del 6rgano
administrativo de mayor jerarquia respo—nsable dela gjecucion
del Contrato, con audiencia del VENDEDOR, sin perjuicio de
los recursos legales que correspondan conforme a ley derivados
de interpretacidn del presente Contrato que afecte su normal
cumplimiento. CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA:
DOCUMENTOS DE CONTRATO. Las Partes identifican los
documentos referidos en el presente Contrato que por este acto
se declaran parte integral del mismo y se aplicarin con lamisma
fuerza que €l, salvo que en este Contrato fuesen expresamente
modificados, los documentos denominados de la siguiente manera:
AnexoNo. 1 Instalaciones dela Planta, Anexo No. 2, Condiciones
de Interconexién, Anexo No. 3, Potencia y Energia Firme
Mensual, Anexp No. 4 Normas y Procedimientos de Operacién,
Anexo No. 5, Normas y Rc'querimientos Técnicos, Anexo No.
6, Modelo de Garantia de Cumplimiento de Contrato, Anexo
No. ;7,Modelo del Certificado de Operacién Comercial. En caso
de cﬁalquier discrepancia que surja entre ellos, prevalecera lo
dispuesto en este-Contrato, sus anexos, incluyendo la lnota de
ofrecimiento de suministro de energia eléctrica realizada por el
generador a la Empresa Nacional de Energié Eléctrica, sin
perjuicio de lo establecido en las disposiciones legales aplicables
al caso. CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA: FIRMA DEL

CONTRATO. Ambas Partes manifiestan estar de acuerdo con

el contenido de todas y cada una de las CLAUSULAS de este

Contrato, y para constancia y por triplicado con igual contenido,
vigencia, valor y efecto firman el presente Contrato en la ciudad
de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los once (11)
dias del mes de octubre del afio Dos Mil doce. EMIL MAHFUZ
HAWITT, Gerente ENEE COMPRADOR. SERGIO IVAN
CASASOLA DIAZ, Representante Legal VENDEDOR?”.
ANEXO No.ll
DESCRIPCION DE LA PLANTA

PROYECTO DE COGENERACION DE ENERGIA

ELECTRICA CENTRAL CELSUR

1. UBICACION DELPROYECTO

La planta est4 ubicada en las instalaciones de La Empresa
Azucarera La Grecia a 33 kilémetros de la ciudad de

Choluteca y a 9 kilémetros de la cabecera municipal de
Marcovia; siendo su principal objetivo la Generacion de
energia eléc.trica, utilizando el bagazo de cafia como fuente

de energia para la produccién de vapor, que movera el

turbogenerador.

II. EQUIPOSAUTILIZAR EN LA GENERACION DE

ENERGIA ELECTRICA

CALDERA

Marca Babcock & Wilcox
Capacidad 175,000 Ib/hr
Temperatura de Vapor 905 °F
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5/8" de espesor.

2-7/8"de espesor.r

No: 33,172
Presion de vapor de disefio 1050 psig ' SUBESTACION
Presién de vapor de operacién 900 psig
d Marca Virginia Transformer
Capacidad 18,000/26,000 KVA
Domo superior de 54" de didmetro x 29°-1/8" de largo y 2- Serie N°. 46018MA002 —AS46A
Voltaje HV 34500Y/19919; LV
Domo inferior de 36" de didmetro x 25°-3-3/16" de largo y 13,800 voltios
Fases . 3
Frecuencia 60 Hz
Liquido Tipo 11, aceite mineral

UNIDAD DE TURBINA Y CONDENSADOR.

Marca General Electric
Presion de vapor de entrada 850 psig

Tanpaauradevgipordemtrada 900° F

Presion de vapor desalida - 12" Hg Abs
Potencia % 16,500 KW
Velocidad 3600 RPM
Serie N°. 173351
GENERADOR
Marca General Electric
Polos 2
Ciclos 60 Hertz
Voltaje 13,800 voltios
Capacidad 18,500 KW, PF 0.85, 30
psig de Hidrogeno

Consumo especifico 10 Ib/Kw

‘Serie N° 3354789

ANEXO No.2
CONDICIONES DE INTERCONEXION

Para recibir la Energia Eléctrica, el COMPRADOR ha
autorizado la interconexion y operacion en paralelo de la Planta,
en la Subestacion Santa Luciﬁ, en la ciudad de Choluteca, aun
voltaje nominal de 34.5 kV. El Punto de Entrega y'el Punto de

Medicion de la Energia Eléctrica ser en el lado de mas alto voltaje

localizado en la Subestacion La Grecia. La linea de transmision

entre la Planta y el Punto de Interconexion con el SIN, las
Tnstalaciones de Interconexién y todas las facilidades que haya
que construir hasta dicho Punto de Interconexion que requiera el
SIN palra evitar las sobrecargas y émantizar un adecuad6 perfil .
de voltaje por efecto de la venta de energia, seran construidas

por el VENDEDOR a su propio costo y deberan tener la

. capacidad necesaria para transmitir la Energia Eléctrica contratada.

Se conviene qu-c el COMPRADOR no estéd en la obligacion de
hacer ninguna mejora en el SIN, para recibir la Energia Eléctrica
entregada por el VENDEDOR. Cualquier instalacién necesaria
para ese fin, serd responsabilidad dél VENDEDOR. La
interconexion al SIN, se regira conforme a lo dispuesto en la Ley

Marco del Subsector Eléctrico y demas leyes y reglamentos

aplicables.
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ANEXO No. 3

POTENCIAY ENERGIA FIRME MENSUAL

MES POTENCIA (KW) ENERGIA (KWH)
DICIEMBRE 14,000 10,416,000
ENERO 14,000 10,080,000
FEBRERO 14,000 9,408,000
10,416,000

MARZO 14,000

La produccion de Energia Eléctrica Firme serd de Cuarenta
Millones Trescientos Veinte Mil Kilovatios hof_a al afio
(40,320,000 KWh/Afio).

ANEXO No. 4
NORMAS Y PROCEDIMIENTOS DE OPERACION
DEFINICIONES
Centro Nacional de- Despacho (CND)

Esel Comp%lr%]o equipado con infraestructura de Informatica
y Tclecomuhicaciones, donde personal técnico especializado
dirige la Operacion del Sistema Interconectado Nagiona] (SIN)y
sus Interconexiones, en forma continua e ininterrumpida; siete dias

a la semana, veinticuatro horas al dia (7/24), auxiliado por

computadoras y software SCADA-EMS y otros; por medio de

laRed de Unidades Remotas de Telecontrol (RTU) y laRed de

Comunicaciones, dela ENEE y otros
Despachador

Persona que supervisa y controla la operacién de todas las
instalaciones del SIN desde el CND.

Ingeniero de Despacho

Ingeniero a cargo de la operacién del SIN desde el CND.

Despeje

Es el proceso mediante el cual se aisia un equipo de toda

fuente de energia eléctrica o mecénica y se toman precauciones

para evitar su reenergizacion, a fin de que durante un periodo
determinado, el personal previamente autorizado para ello pueda
realizar un trabajo sobre ese equipo en condiciones de maxima

seguridad.

Disparo

Apertura de un interruptor asociado a una linea, barra,
transformador o unidad generadora por una condicién anormal

detectada por los relevadores de proteccion.
Falla Permanente

Es aquella que requiere de la intervencion del personal de

mantenimiento para ser corregida.
Falla Temporal

Es aquella que se corrige sin la intervencién humana y por lo
general dura unos pocos segundos por ejempio : descargas
eléctricas

Operador

Persona que controla la operacién de una planta o subestacién.

Apagén General del Sistema

Evento en el cual todas las plantas generadoras del SIN se
han desconectado por falla en alguna parte del mismo o por
consecuencia de fallas en el Sistema Interconectado Nacional o

Centroamericano. L

DISPOSICIONES GENERALES PARA LA
OPERACION DEL SISTEMA

A. Regulacién de Voltaje

El COMPRADOR har4 sus mejores esfuerzos paraque los
niveles de voltaje entre las tres fases en el Punto de Entregaestén .
en valores de variacién de més menos cinco por ciento (£5%) :

del voltaje nominal

. - | rw 27 |
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Para voltajede: 34.5kV: MAX 36.22 kV
MIN 32.77 kV
B Comprobacion del Sincronismo

Antes de ejecutar el cierre del interruptor de unidad, el
Operador debera comprobar que la magnitud, fase y frecuencia
de los voltajes entre las a ambos lados del interruptor sean

aproximadamentei gﬁalcs.

PROCEDIMIENTO ASEGUIR PARA
CONECTARSE O DESCONECTARSE DEL SISTEMA
INTERCONECTADO NACIONAL (SIN)

A. PARA CONECTARSE AL SIN

1. El Operador debe obtener la autorizacién del
Despachador, sea por susolicitud o por decision del

Despachador.

2. ElDespachador autorizara al Operador larealizacién
de las maniobras necesarias para el arranque de la
unidad y autorizara la sincronizacién de la unidad al

_SIN yla carga que debe llevar.
3. Después derealizar las maniobras necesarias para el

arranque de la unidad el Operador debera:

Comunicarse con el Despachador e informarle que esta listo

para sincronizar.

El Despachador autorizard la sincronizacién de la unidad al

SIN y le determinara la generacion que debe proveer.

El Operador debera realizar el cierre del interruptor de unidad

verificando que se cumplan las condiciones de igualdad de

B. PARASACARDELINEA CADA UNIDAD

1. El Operador debe obtener la autorizacién del
Despachador sea por su solicitud o por decision del

Despachador para sacar de linea cada unidad.

2. El Op'erador disminuird gradualmente la carga de la
unidad, hasta llevarla a un valor cercano a cero MVA

en ¢l punto de interconexion.

3.  ElOperador abrir4 el interrupfor que conecta la unidad

al Sistema Interconectado Nacional (SIN).

4. Posterior a efectuar las maniobras de desconexion o
paro de la unidad, el Operador suministrara al
Despachadorla hora en que abrid el interruptor que
conecta la unidad al SIN y las condiciones operativas

en que quedo launidad.

PROCEDIMIENTO DE OPERAEION EN CASO DE

DISPARO DELINTERRUPTOR DE LA LINEA.

a. El Operador debe comunicarse con el Despachador para

proporcionarle la siguiente informaci6n:
A .

1. Descripcion del interruptor disparado y la horaen que

aconteci6
2. Detalle delas indicaciones del ammciador de alarmas
3. Relevadores que operaron
4. Condiciones de cada unidad generadora

5. Informacion sobre deteccién de voltaje en la linea del

COMPRADOR

. El Despachador coordinara con el personal de operacion, de

L o &
la Subestacion Pavana u otra subestacién que sea necesario,

las operaciones a realizar para el restablecimiento.

NOTA: El Operador siempre debe verificar antes de cerrar

frecuencia, magnitud y fase delos voltajes de la unidad y del

sisterna.

el interruptor que tenga sefial de voltaje entre las tres fases de la
linea.
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* Si el Operador no puede comunicarse con el CND, debe
hacerlo a través del Operador del COMPRADOR en la
- Subestacion Pavana y en tltima instancia a través del Operador

del COMPRADOR en Pavana. Bajo ninguna circunstancia'se

sincronizara al SIN, sin haber obtenido la autorizacion del

Despachador, sea directamente o a través del Operador de la

Subestacién Pavana o el Centro de Despacho.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE
DISPARO DE LAPLANTA

a) El Operador debe comunicarse con el Despachador para

proporcionarle la siguiente informacidn:

I. Detallede las alarmas operadas

II. Relevadores que indicaron operacion

III. Tipo de averia y disponibilidad de cada unidad

IV. Informacion sobre deteccion de voltaje en la linea del
COMPRADOR en el Punto de Entrega.

b) El Despachad%‘?dependiendo de esta informaci6n hari o
indicara las operaciones necesarias.

¢) ElOperador puede iniciar el arranque de la unidad y proveer
su carga, pero siempre debe esperar las instrucciones del

Despachador para la sincronizacién de la planta al SIN.
APAGON GENERALEN EL SISTEMA

La secuencia del restablecimiento del servicio en la red
nacional, dependera de las condiciones en que hayan quedado
las plantas después de la falla, en cuanto a servicio propio, unidades

rotando y con excitacién,

El Operador de la Planta podra restablecer el servicio propio

sin esperar instrucciones.del CND.

Después dearrancar cada unidad, llevarla a velocidad nominal,
excitarlay tomar la carga de sus instalaciones, el Operador debera

comunicarse a CND que est4 listo para sincronizar.

Durante el apagon general del sistema, los tinicos que podran

hacer uso del canal de radio comunicacion serdn los Operadores,

. los Despachadores y los Ingenieros de Despacho. Nadie queno

esté directamente involucrado con el restablecimiento del servicio
del SIN, podra usar este canal, a menos que se le solicite para

que el restablecimiento sea mas répido.

ANEXO No. 5
NORMAS YREQUERIMIENTOS TECNICOS

INTERCONEXION AL SISTEMA
INTERCONECTADO NACIONAL

Las instalaciones de interconexion y la Planta del
VENDEDOR debern estar disefiadas y equipadas de forma tal
que funcionen adecuadamente en paralelo con el Sistema
Interconectado Nacional (SIN), tanto en condiciones normalles
como en contingencias. El COMPRADOR no se hara
responsable por los dafios que pudieran ocurrir en las instalaciones
de interconexion ni en la Planta del VENDEDOR por falta deun
disefio o equipamiento adecuado, El VENDEDOR es
responsable de instalar las protecciones adecuadas para evitar
dafios a la Planta e instalaciones deinterconexion, asi como péra
evitar efectos perjudiciales derivados de situaciones anormales
del SIN sobre la Planta, como también de la Planta sobre el SIN
en caso de falla que se dé en las instalaciones del VENDEDOR.
El VENDEDOR esta obligado a mantener en condiciones
aceptables de operacion todos los equipos que estén relacionados
con la generacién, tomando como referencia el debido

mantenimiento que recomienda el fabricante de los equipos.

RESPUESTA A DISTURBIOS DE POTENCIA EN EL
SIN . '

Cada unidad generadora y la Planta entera, deben ser capaces

de mantener una operacién continua e ininterrumpida durante la
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ocurrencia de sobrexmtac:on 0 sobre voltaje en lamisma, dentro

loslimites téenicos, teniendo como limites minimoslos queestablece

las Normas ANSI/IEEE -CSO.IS-I 989 y ANSI/IEEE C57.12-
00-1987 en el disefio y construccidn delos equipos de potencia,
La duracién y magnitud de la sobreexcitacié_n o sobre voltaj e
serd definida de acuerdo a las curvas de los fabricantes de los
equipos, curvas de rélaci(m Voltaje/Frecuencia versus Tiempo, y
Voltaje versus Tiempo; la duracién sera de un tiempo que esté
dentro-de la zona permitida de operacion y acordada entre el
CND y el VENDEDOR.

El CND podré dar orden de sincronizar unidades que se
encuentren fuera de linea aun cuando el voltaje en el nodo para
sincrorizar presente una desviacidnenla magnitud del voltaje de
su valor nominal, siempre ¥y cuando esté dentro de los limites de

seguridad que estipula el fabricante,

Cada unidad generadora y la Planta entera también deben
ser capaces demantenerse en linea yoperando a la ocurrencia de
eventos que produzcan variaciones en la frecuencia del SIN entre
57y 62 Hertz, desconectindose las unidades en coordinacién

con el esquema de desconexién de carga por baja frecuencia.

RECHAZO PARCIALDE CARGA

Cada unidad generadora y la Planta deberdn ser capaces de
operar en forma continua y permanente durante e inmediatamente
después de un evento que ocasione una reduccién de la cargaa
cadaunidad, en condiciones de carga parcial o plena carga y la
reduccién sea menor del 40% de Ja Potencia nominal de la unidad
generadora, y que la carga remanente permanezca arriba del nivel

deminima carga de operacion.

SALIDA DE OPERACION SIN SUMINISTRO
EXTERNO DE ELECTRICIDAD
Cada unidad generadora ylaPlanta seran capaces de salir de

operacion en forma segura y sin dafio al equipamiento o personas

al existir una falta de alimentacién de electricidad proveniente del

SIN ala Planta.

CONTRIBUCION A LA ESTABILIDAD DEL SIN

Cada unidad que se instalara debe ser equipada con equipos
de Excitacién y Gobermnador-Actuador de tecnologia reciente,
que permitan la operacién del AVR en forma automatica y el

Gobernador en modo Isécrono o con regulacién libre, Se

recomienda que el sistema de excitacién sea equipado con sistema .

CStﬂblllZadOI' de potencia (Power System Stabilizer o PSS).Sila
central al momento de entrar en servicio o en el futuro llegase a
presentar oscilaciones con respecto al SIN o al Sistema
Interconectadp Centroamericano, el VENDEDOR estar
obligada a instalar equipos suplementarios (PSS u otros),
necesarios para eliminar o amorti guar apropiadamente dichas
oscilaciones. Los ajustes de] equipo suplementario antes
mencionado se hardn de acuerdo a un Estudio de Estabilidad
que seré realizado por el VENDEDOR. El CND estar enla

obligaci6n de proporcionarla base de datos del SIN debiendo el

VENDEDOR adquirir al Ente Operador Regional (EOR)labase

de datos del Sistema Interconectado Centroamericano (SER), 0

en su defecto el equivalente en el punto de interés.

SISTEMAS DE PROTECCION QUE AFECTEN LA
SEGURIDAD DEL SIN

A cada unidad generadora, transformador de unidad, la
Central enteray al €quipo o elemento entre la Planta y el Punto
de Entrega, el VENDE DOR debera proveerlas de proteccion
necesaria capaz de desconectar mdependrentemente y en forma
segura durante fallas que ocurran en e SIN. Si por fallas en el
SIN se presentan dafios a cualquier equipo de la Central entera,

€quipo o elemento entre Ia Planta y el Punto de Entrega (porno

-Ser capaz de desconectarse de manera independiente al SIN

debido a falta de un esquema de proteccién adecuado o pormal
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funcionamiento de los mismos, la reparacién o sustitucion del
equipo dafiado es de responsabilidad exclusiva del VENDEDOR.

Los ajustes del equipo de proteccion instalado en cada unidad
generadora la Planta entera y equipo o elemento entre la Planta y
el Punto de Entrega deben ser coherentes con el funcionamiento
que requiere el CND. Los ajustes seran tales que maximicen la

disponibilidad de la Planta, para apoyar el control del SIN bajo

condiciones de emergencia y para minimizar el riesgo de
desconexion indebida, consistente con los requerimientos de
seguridad y durabilidad de la Planta. Los ajustes de las
protecciones eléctricas instaladas deben ser discutidos y
acordados con el CND. Si por alguna razén se presenta que los
ajustes de uno o varios tipos de esquemas ﬁe proteccion no son
coherentes entre el funcionamiento que requi_ere el CND y los
requerimientos de seguridad y durabilidad de la Planta, el
VENDED(htendré la obligacion de modificar o cambiar él
esquema (o los esquemas) de manera de satisfacer ambos

requerimientos.

PREVENCI()N DE OPERACION ASINCRONA

Cada unidad generadora debe tener una proteccion de
desconexion para prevenir deslizamiento de polos u operacidn
asincrona del generador,

Ademas debera contar con un interruptor dimensionado de
acuerdo a los pardmetros requeridos para interconectarse con el
SIN. Para esto, el VENDEDOR cuando estime oportuno,
solicitard del COMPRADOR con sesenta (60) dias habiles
administrativos de anticipacién, los datos sobre capacidad de corto
circuito actual del SIN. El interruptor tendr un bloqueo de voltaje

de manera que no se pueda reconectar hasta que haya presencia
\

de voltaje en el lado de la red dentro del rango de valores de

voltajey frecuencia establecidos. El VENDEDOR deberé instalar
en la Planta, seccionadores con puesta a tierra con llave. Estos
seccionadores serén operados por el VENDE.DOR y serviran
para queel VENDEDOR pueda dar servicio de mantenimiento
seguro a sus instalaciones bajo su responsabilidad. Para realizar
operaciones en sus instalaciones que afecten la configuracion, o
confiabilidad del SIN, el VENDEDOR deberd contar con
aprobacién del CND del COMPRADOR.

Conun minimo de sesenta (60) dias habiles administrativos
de anticipacién a la fecha estimada de interconexion, el
VENDEDOR deberi presentar al COMPRADOR un diagrama

unifilar y los planos finales de la Planta, con

indicaci6n de los e.quipps de generacion, transformacién,
medicion, control, proteccién, diagrama de bloques del
gobemador, diagrama de bloq\ues del excit_adof, diagrama de
blogues del PSS y de cualquier otro equipo que afecte el
desempefio de cada unidad generadora, asi como de los
pardmetros de ajuste asociados a dichos elementos (datos de
placa, marca, modelo, ajustes, etc.). Con base en dicha |
informacidn, en el transcurso de ése periodo, el COMPRADOR
visitara la Planta para verificar el correcto funcionamiento de los

equipos y otorgar el permiso de interconexién.

El SIN en 51.1 red de transmision y distribucion es del tipo
llamado s6lidamente aterrizado; las unidades generadoras
sincronicas que se conectasen-por medio df’ transformadores
elevadores, el devanado de alta tension debe ser de conexién
estrella y s6lidamente aterrizado. Cada unidad generadora que se
conecte directamente a la red del SIN (sin transformador) deben
ser debidamente aterrizada para proporcionar las condiciones

necesarias de corrientes y voltajes de secuencia cero para la
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operacién de las protecciones, cuando se presenten fallas a tierra,
yaseaen lared del SIN o en las instalaciones del VENDEDOR;
o en su defecto se debe instalar equipos suplementarios que
proporcionen las condiciones necesarias de corriente y voltaje de

secuencia cero requeridas.

La conexion a utilizar serd responsabilidad del VENDEDOR,
y serd tal que minimice posibles sobre voltajes y sobre corrientes

por ferro resonancia y calentamiento por operacion de voltajes

desbalanceados durante fallas. El COMPRADOR no tendré

responsabilidad como consecuencia de la conexién utilizada.

CONTROLY COMUNICACIONES:

La planta para su Operacién y Control debera contar con
una RTU, quien provee los medios necesarios y adecuados de
Supervisi6n, Control y Medicién Remotos, para transmitir en

forma electronica, mediante protocolos y canales de comunicacion,

la informacién que el CND requiere, para integrar dicha

informacién asus Bases de Datos de tiempo real en sus sistemas
SCADA-EMS. Las caracteristicas de los equipos y arreglos y
configuraciones necesarios para ¢l sistema de comunicacione_s
tendrdn que ser acordados entre el VENDEDOR y el
COMPRADOR, para cada caso. (Ubicacién geografica,

capacidad instalada de la planta, etc.)

En términos generales se requiere que la planta esté dotada
de equipo que permita contar con: 1.- Comunicacién con el CND
mediante un protocolo IEC o DNP, Serial y/o Ethernet; en caso
que este contrato entrase en vigencia antes que la ENEE tenga en
servicio su nuevo sistema SCADA-EMS, seria también necesario
contar con el protocolo SINAUT FW-537 de SIEMENS, para
transmision hacia el actual SCADA-AGC del CND, 2.-

Capacidad de Configuracién Remota, 3.- Registro de Eventos

(SOE) con precision de un (1) milisegundo, 4.- Sincroveri ficacion,
5.- Adquisicion y Transmision de parametros como: Estado de
los Interruptores, Alarmas, Potencia Activa, Potencia Reactiva,
Voltaje, Corriente, Energia y todos aquellos solicitados por la
Unidad de Despacho; 6.- Capacidad para ejecutar controles sobre
interruptores y las unidades de generaci6n para prop(')sitoé de
Control Automatico de Generacién AGC. (RTU, para plantas
con capacidad mayor o igual a | MW),

El Operador del VENDEDOR deber4 contar con un teléfono
de acceso directo en la sala de control del VENDEDOR, o con
un equipo de radio que permita establecer una comunicacién
expedita donde pueda recibir instrucciones de parte del CND del
COMPRADOR. En adicién a medios de comunicacién de voz,
el VENDEDOR instalarél en su centro de control un telefax para
recibiry enviar_ solicitudes y autorizaciones, u otra comunicacion
escrita con el CND. Dichos medios de comunicacion deberan

ser compatibles con los medios de comuticacién que posee el

COMPRADOR, respetando las regulaciones que se dispongan’

para su uso.

En caso quela RTU quede temporalmente fuera de servicio,
diariamente y tantas veces como fuere necesario, el VENDEDOR

informaré al CND lo siguiente:

a. Hora de interconexi6n de la planta al SIN, asi como la carga
enkW, con laque entré a linea.

b. LahoraylacargaenkW, en caso de que hubieren cambios
enla potencia de suministro.

c. Lahora y la carga en kW, en caso de interrupcion de la
interconexién.

d. Lalectura de los contadores de energia y potencia.

e. Declaracién de capacidad disponible de la Planta para
perioldos de 24 horas contados a partir de las 00:00 horas de

cada dia calendario.
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OPERACION
El COMPRADOR, respetando lo establecido en el presente
Contrato, podré solicitar al VENDEDOR la desconexion temporal

de la Planta por las siguientes razones cuando lo considere

necesario para el cumplimiento de sus actividades propias
indicandole el momento en que debe llevarla a cabo. El

VENDEDOR se obliga a acatar dicha solicitud.

1. Paralas desconexiones programadas, e COMPRADOR
comunicard al VENDEDOR una vez que el CND haya

definido la programacién de desconexiones.

2, Para las desconexiones imprevistas, el COMPRADOR
comunicard al VENDEDOR, a la brevedad posible la accidén

tomada. Entre las razones de desconexion imprevista se_

encuentran las siguientes, pero no se limitan:

a. Causas de fuerza mayor y caso fortuito que afecten al
SIN, y que imposibiliten el recibo dela Energia Eléctrica
de Ia?l?}anta .

b." Cuandola Planta del VENDEDOR carezca de un medio
de comunicacién satlsfactono o el que disponga sea
moperante por causas atribuibles al VENDEDOR, para

Io grar una comunicacion expedita.

¢. Cuando las fluctuaciones de volta jje y frecuencia, medidas
en el Punto de Entrega, causadas porla operacion anormal
del equipo de generacién del VENDEDOR, excedan

los limites aceptables.

d. Cuando el equipo de greneracién del VENDEDOR
introduzca distorsiones a las ondas de voltaje o corriente

senoidal en la red que excedan las recomendaciones

expresadas en el Estdndar 519-1992 del IEEE en el Punto

de Entrega.

e. Cuando se den otras condiciones, no contempladas en

los puntos a), b), c) y d) de esta seccidn, por las que la
!

Planta interfiera en la calidad del servicio brindado a los

consumidores o con la operacién del SIN., -

£ Cuando latasa de variaciones de salida de potenciade la
Planta del VENDEDOR sean tales que se provoque
desviaciones mayores de +0.2 Hz de la frecuencia nominal
(60 Hz), o provoque una vargaéién en la potencia de
intercambio, en una situacion en la que la generacion
obliguea operé.r las unidades bajo control automético de
generacion a sus lfmités de generacién méxima a la Planta
del VENDEDOR. En caso que el VENDEDOR no
pueda cumplir por cualqﬁier razén este requerimiento del
. CND, se procederé a la desconexién inmediata de la
Planta del VENDEDOR, sin responsabilidad alguna para
¢l COMPRADOR.

En caso de que se emita una solicitud de limitacién de -
generacién mixima por parte del CND, se incluirs junto con ésta,

una estimacion de la duracion del periodo que dure dicha limitacién.

Sin importar larazén de la desconexion, el VENDEDOR
deberé requerir la autorizacién del CND para volver a conectarse

al SIN.

El VENDEDOR suministrara Energia: Eléctrica al
COMPRADOR, de manera que no altere adversamente la
calidad del voltaje en el Punto de Entrega. Deberd mantener el
voltaje enel Punto de Interconexién, segiin consigna recibida del

CND del COMPRADOR. El control de potencia reactiva se

* efectuard a través del AVR del generador operando en forma

automatica con (l,onsigna de voltaje ajustable en linea segun sea
indicado por el CND. Para mantener el voltaje deseado sera
continuo, dindmico y de alta velocidad de respuesta. En caso de
quese ihterrumpa larecepcion de la consigna de voltaje, se seguird

utilizando como vélida la Gltima consigné recibida,
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ANEXO No. 6

MODELO DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO

' Garantia bancaria o fianza incondicional No. Suma garantizada
USs

Vigencia: Desde: Hasta;

Beneficiario: EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA (EL COMPRADOR)

FIANZADO: (EL VENDEDOR):

Hasta por la cantidad de: (15% del

valor del Contrato)

Para garantizar el cumplimiento del suministro de energia

eléctrica segiin Contrato No.

Institucion Garante: conviene:

LA PRESENTE GARANTIA TENDRA CARACTER DE
TITULO EJECUTIVO Y SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL DE
ENERGA ELECTRICA, PAGADERA EN EFECTIVOY DE
INMEDIATO A SU SOLO REQUERIMIENTO, SIN
NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO,
QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER
CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR,
QUEDANDO ESTA ENTIDAD SUJETA EXPRESAMENTE
A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS
TRIBUNALES DE JUSTICIA CON JURISDICCION EN EL
MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, DEPAR-
TAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.-ES ENTEN-
DIDO QUE EL COMPRADOR GOZARA DE PREFERENCIA

SOBRE CUALQUIER OTRO ACREEDOR DEL VENDEDOR
PARA HACER EFECTIVA

ESTA GARANTIAY QUE ESTAENTIDAD NO GOZA -

DEL BENEFICIO DE EXCUSION.

EN CASO DE FALTA DE PAGO DEESTA GARANTIA
SU CUMPLIMIENTO SERA EXIGIBLE POR LA VIADE
APREMIO. :
Extendida en la ciudad de alos_ diasdelmesde
del afio
[Nombre del Banco o Compaiiia Aseguradora y dela persona
que firma. Direccién del Banco o Compatiia Aseguradora].

Firma Autorizada

ANEXO No. 7 MODELO DEL CERTIFICADO DE
INICIO DE OPERACION GOMERCIAL

Fecha:

[Nombre del Contrato]
A

Direccién

De nuestra consideraci6n:

De conformidad conla CLAUSULA DECIMA TERCERA
se hace constar que la empresa satisface en forma

permanente los siguientes incisos:

(@) La Planta estd disponible para ser operada de manera
" normal, confiable y continua, de acuerdo con las Practicas

Prudentes de la Industria Eléctrica.

(b) Sehan terminado satisfactoriamente las Pruebas Iniciales

dela unidad y los sistemas que requiere para su operacién
confiable.

(c) Seha tenido a la vista la Licencia Ambiental.
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(d) Seharecibidodela empresa constancia firmada por
surepresentante legal, en la que se confirma que los requisitos
descritos en los incisos del (a) al (c) han sido satisfechos.

(e) ELCND asolicitud dela empresa ha emitido notificacion
autorizando el Inicio de la Operacion Comercial.

Por y en nombre del Centro Nacional de Despaclio (CND)
[Firma]

En calidad de:

[Cargo]
Sello del CND

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

\

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Saldn de Sesiones del Congreso Nacional, a los
diez dias del mes de junio del dos mil trece.

ALBANORA GUNERA OSORIO
PRESIDENTA

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

JARIET WALDINAPAZ
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto, Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 26 dejunio del 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

'EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DERECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA).

RIGOBERTO CUELLAR CRUZ

Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

En uso de las facultades de que esta investido, y en
aplicacion de los Articulos 235 y 245 atribucién 5 y 11 de la
Constitucion de la Republica; y 12 de la Ley General de la
Administracion Publica. '

ACUERDA:

PRIMERQO: Nombrar al ciudadano, JORGE BOGRAN
PERDOMO, en el cargo de Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. '

SEGUNDO: El nombrado tomara posesion de su cargo
inmediatamente después que preste la promesa de Ley y
presente su Declaracion Jurada de Bienes ante el Tribunal Superior

de Cuentas.

TERCERO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de la fecha

y deberépublicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”,
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos treinta y un dia del mes de mayo del afio dos mil

trece.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE

CARLOS AFRICO MADRID HART
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION
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